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LETAT INDEPENDANT DU CONGO
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DEPARTENENT DES AFFAIRES KTRANGERES.

Le 27 décembre 1888, I'Etat Indépendant du Congo
a notifié son accession a la Convention signée a
Genéve, le 22 aout 1864, pour le traitement des mili-
taires malades et blessés.

La librairie C. MUQUARDT (libraire du Roi), 2 Bruxelles, est chargée
du service des abonnements.



Convenlion relativement au trailement des militaires,
malades el blessés, signée & Genéve le 22 aodt 1864.

ArrticLE PREMIER. — Les ambulances et les hopitaux
militaires seront reconnus neutres et, comme tels,
protégés et respectés par les belligérants, aussi long-
temps qu’il s’y trouvera des malades ou des blessés.

La neutralité cesserait si ces ambulances ou ces
hopitaux étaient gardés par une force militaire.

ArticLe II. — Le personnel des hopitaux et des
ambulances, comprenant 'intendance, les services de
santé, d’administration, de transport des blessés, ainsi
que les aumoniers, participera au bénéfice de la neu-
tralité lorsqu’il fonctionnera et tant qu’il:restera des
blessés a relever ou a secourir.

rricLE 11, — ersonn ésignées dans l’ar-
A I1I Les personnes désig d K
ticle précédent pourront, méme apres l’occupation
par I'ennemi, continuer a remplir leurs fonctions dans
I’hépital ou 'ambulance u’elles desservent, ou se
?

retirer pour rejoindre le corps auquel elles appar-
tiennent.

Dans ces circonstances, lorscqjue ces personnes cesse-

! ) ,

ront leurs fonctions, elles seront remises aux avant-
postes ennemis par les soins de ’armée occupante.

ArticLe IV. — Le matériel des hopitaux militaires
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demeurant soumis aux lois de la guerre, les per-
sonnes attachées a ces hépitaux ne pourront, en se
retirant, emporter (ue les objets qui sont leur pro-
priété particuliére.

‘Dans les mémes circonstances, au contraire, 'am-
bulance conservera son matériel.

ArricLe V. — Les habitants du pays qui porteront
secours aux blessés seront respectés et demeureront
libres.

Les généraux des puissances belligérantes auront
pour mission de prévenir les habitants de 'appel fait
a leur humanité et de la neutralité qui en sera la con-
séquence. ‘

Tout blessé recueilli et soigné dans une maison y ser-
vira de sauvegarde. L’habitant qui aura recueilli chez
lui des blessés sera dispensé du logement des troupes,
ainsi que d’une partie des contributions de guerre qui
seralent imposées.

Articte VI. — Les militaires blessés ou malades
seront recueillis et soignés, a quelque nation qu’ils
appartiendront. Les commandants en chef auront la
faculté de remettre immédiatement aux avant-postes
ennemis les militaires blessés pendant le combat
lorsque les circonstances le permettront et du consen-
tement des deux parties.

Seront renvoyés dans leur pays ceux qui, aprés gué-
rison, seront reconnus incapables de servir.

Les autres pourront étre également renvoyés, a la
condition de ne pas reprendre les armes pendant la
durée de la guerre.

Les évacuations, avec le personnel qui les dirige,
seront couvertes par une neutralité absolue.
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AgrticLe VII. — Un drapeau distinctif et uniforme
sera adopté pour les hopitaux, les ambulances et les
évacuations. Il devra étre, en toute circonstance,
accompagné du drapeau national.

Un brassard sera également admis pour le personnel
neutralisé, mais la délivrance en sera laissée a ’auto-
rité militaire. '

Le drapeau et le brassard porteront croix rouge sur

fond blanc.

ArmicLe VIII. — Les détails d’exécution de la pré-
sente Convention seront réglés par les commandants
en chef des armées belligérantes, d’aprés les instruc-
tions de leurs Gouvernements respectifs et conformé-
ment aux principes généraux énoncés dans cette Con-
vention.

ArticLe IX. — Les Hautes Puissances contractantes
sont convenues de communiquer la présente Conven-
tion aux Gouvernements qui n’ont pu envoyer des
plénipotentiaires & la Conférence internationale de
Genéve, en les invitant 4 y accéder; le Protocole est, a
cet effet, laissé ouvert. ‘

ArticLe X. — La présente Convention sera ratifiée,
et les ratifications en seront échangées a Berne, dans

I'espace de quatre mois, ou plus tot si faire se peut.

En foi de quoi, etc.



Institutions et associations scienlifiques, religieuses,
philanthropiques, ete.

LEOPOLD TI1, Ror pes BeLcEs,
Souverawv pE L’Erat InpErENDANT DU CoNeo,

A tous présents et a venir, SALUT :

Sur la proposition de Notre Conseil des Administra-
teurs Généraux ;

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les institutions religieuses, scientifiques ou philan-
thropiques créées par le Gouvernement sont admi-
pistrées et représentées, et leur capacité civile est réglée
de la maniére indiquée par le décret qui les établit.

ARTICLE 2.

Les associations privées qui ont pour but de s’oc-
cuper d’ceuvres religieuses, scientifiques ou philan-
thropiques peuvent, par décret spécial, recevoir la
personnalité civile dans les limites et aux conditions
déterminées aux articles 3, 4, 5 et 6 ci-aprés.
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ARrrTICLE 3.

La personnalité civile doit étre demandée par
requéte adressée au Gouverneur Général.
La requéte énoncera :

1° L'objet spécial en vue duquel I'association est
constituée ;

2* La dénomination qu’elle portera;

32 Le siége de l’association, lequel ne pourra étre
qu’une localité située sur le territoire de l’Etat Indé-
pendant du Congo.

Indépendamment de toutes autres piéces et justifica-
tions que le Gouverneur Général pourra réclamer, la
requéte devra étre accompagnée :

a) D'une liste compléte des membres effectifs,
dressée conformément a ’article 4 ci-apres;

b) D'une déclaration indiquant, conformément a
'article 5, le ou les membres effectifs qui seront les
représentants légaux de I’association.

La requéte et ses annexes devront étre signées par
la majorité au moins des membres eflectifs.

ARTICLE 4.

Les associations cui sollicitent et celles qui ont
obtenu la personnalité civile sont tenues:de produire,
chaque fois qu’elles en sont requises par le Gouver-
neur Général, une liste donnant les nom, prénoms,
professioh, nationalité et résidence de tous leurs mem-
bres effectifs.

Sont seuls réputés membres effectifs dans le sens du
présent décret les membres de l’association résidant
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dans DEtat Indépendant du Congo, et ils ne sont
réputés tels que pendant le temps qu’ils y résident.

La liste des membres effectifs doit étre signée, si le
Gouverneur Général I'exige, par la majorité au moins
de ces membres.

ARrICLE 5.

Les associations reconnues comme personnes civiles
agissent par I'organe d’un ou plusieurs membres effec-
tifs, chargés, comme représentants légaux de ces asso-
ciations, d’administrer et de gérer leurs affaires.

Le mandat dont le ou les représentants légaux d’une
association sont investis est officiellement constaté par
une déclaration remise au Gouverneur Général et por-
tant la signature de la majorité au moins des membres
effectifs. Cette déclaration doit étre renouvelée chaque
fois qu’un changement survient dans la représentation
légale de I'association.

Si le mandat donné aux représentants légaux d’une
association est limité & un temps déterminé, il en sera
fait mention dans la déclaration.

La déclaration peut indiquer un ou plusieurs mem-
bres effectifs chargés de remplacer temporairement,
comme suppléants, le ou les représentants légaux en
cas d’absence, de décés ou de cessation du mandat de
ces derniers.

Les représentants légaux et leurs suppléants doivent,
pour pouvoir agir légalement, étre agréés par Nous.

Ils pourront toutefois étre agréés provisoirement
par le Gouverneur Général, et Notre agréation sera
réputée acquise si aucune décision contraire n’est
intervenue dans les six mois qui suivront le dépét de
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la déclaration visée au deuxiéme alinéa du présent
article.

ArricLE 6.

Lorsque, par suite de décés, d’absence, de refus
d’agréation ou de non-accomplissement des formalités
exigées par l'article 5, une association cessera d’avoir
un représentant légal au Congo, le Gouverneur Géné-
ral pourra commettre une ou plusieurs personnes pour
la représenter et administrer provisoirement ses
affaires.

Si cette administration provisoire dure plus de deux
ans sans qu’un représentant légal ait été désigné con-
formément a ’article 5, la dissolution de I’association
pourra étre prononcée par décret, et le Gouvernement
disposera de I'avoir social selon qu’il le jugera conve-
nable en laffectant a4 une destination se rapportant
autant que possible au but pour lequel I'association
avait été fondee.

ARTICLE 7.

Toute institution ou association légale peut ester en
justice, contracter et transiger.

Elle peut acquérir a titre onéreux ou gratuit, aliéner
et échanger toutes espéces de biens meubles, sauf les
restrictions apportées a ce droit par décret.

ARrTicLE 8.

Elle peut acqueérir, a titre onéreux ou gratuit, alié-
ner, échanger et prendre en location des immeubles,
mais seulement dans la mesure que le Gouverneur



_9_

Général jugera nécessaire ou utile pour réaliser le but
de l’assomatlon, et sans que dans aucun cas elle puisse
détenir dans 'Etat, méme en location, plus de 50 hec-
tares de terre, dans une méme localité, 4 moins d’une
autorisation spéciale donnée par décret.

ARTICLE 9.

Le bénéfice de la personnalité civile pourra étre
retiré aprés enquéte, par décret, a toute institution ou
association qui cesserait de s’occuper exclusivement
de 'objet en vue duquel elle a été fondée ou reconnue,
qui porterait atteinte a 1’ordre public, ou qui ne four-
nirait pas avec exactitude et sincérité la liste de ses
membres effectifs lorsque cette liste sera réclamée en
vertu de ’article 5.

Le retrait de la personnalité civile étant prononcé,
le Gouvernement disposera de l'avoir social de la
maniére indiquée au deuxiéme alinéa de I'article 6.

ARTICLE 10.

Notre Adrnlnmrateur Général du Département des
Aflaires Etrangeres est charge de l'exécution du pré-
sent décrel qul entre en v1gueur ce ]our.

Donné a Bruxelles, le 28 décembre 1838.

LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :
L’Administrateur Géneral
du Département des Affaires Etrangéres,
Eom. Vax Er1vELDE.




DEPARTEMENT DE L’INTERIEUR.

Association africaine de la Croix rouge.

LEOPOLD I1, Ror pes BeLcEs,

Souveraiy pe L’Erar INDEPENDANT DU Conco,

A tous présents et a venir, Sarur :

Considérant qu’il y a lieu d’étendre au continent
africain le bénéfice des mesures humanitaires formu-
lées par la Convention internationale de Genéve du
22 aoit 1864;

Vu Notre décret en date du 28 décembre 1888;

Sur la proposition de Notre Conseil des Administra-
teurs Généraux,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Il est formé une Société€ sous la dénomination de :
Association africaine de la Croix rouge ayant pour
objet de donner des secours aux blessés et aux malades
en temps de guerre et, en tout temps, de préter aide
et assistance, dans la mesure de ses ressources et dans
toute 'étendue de I’ Afrique :

1° A tous ceux qui, s’étant dévoués aux intéréts de



la civilisation en Afrique, sont atteints de blessures ou
de maladies;
2° Aux indigénes malades ou blessés.

ARTICLE 2.

L’Association africaine de la Croix rouge est recon-
nue par Nous comme personne civile. Elle pourra,
comme telle, ester en justice, acquérir, aliéner, recueil-
lir par dons ou par legs tous objets mobiliers ainsi
que des immeubles situés en Afrique.

ARrticLE 3.

La Société est dirigée par un comité directeur qui est
représenté au Congo par le Gouverneur Général.

ARTICLE 4.

Le comité directeur établit les statuts de la Société
et ses réglements d’ordre.
Ils devront étre approuvés par Nous.

ARTICLE 5.

Le président d’honneur, le président, le secrétaire
général et les membres du comité directeur sont nom-
més par Nous.

ARrTICLE 6.

Le coiité directeur s’entend avec Notre Administra-
teur Général du Département de 1'Intérieur, ayant la
Guerre et la Marine dans ses attributions, pour régler
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Pemploi le plus convenable des moyens de secours de
la Société.

ARTICLE 7.

Le comité directeur soumettra chaque année, dans
le courant du mois de janvier,a Notre Administrateur
Général du Département de I'Intérieur, le compte des
recettes et des dépenses de I’exercice écoulé.

ArricLe 8.

En service le président, le secrétaire général et les
membres du comité directeur portent un signe dis-
tinctif & déterminer par Nous.

ARTICLE 9.

Notre Administrateur Général du Département de
I'Intérieur est chargé de’exécution du présent décret.
Donné a Bruxelles, le 31 décembre 1888.
LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

Pour I’Administrateur Général
du Département de I'Intérieur,

Le Gouverneur Géneral,

CaM. JANSSEN.
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Inspecteur Général. — Nomination.

LEOPOLD II, Ror pes BevLcEs,

SouveraIN bE L'Erar InpErEnDANT DU CoNcoO,

A tous présents et & venir, SaLur :

Vu Notre décret du 16 avril 1887 sur 'organisation
du Gouvernement local de I'Etat,

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux, '

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

M. Gondry, Henri-Ernest, est nommé Inspecteur
Général. :
ARTICLE 2.

11 remplit les fonctions de Gouverneur Général en
cas d’absence du titulaire et du Vice-Gouverneur
Général.

ARrrTICLE 3.

Notre Administrateur Général du Département de
I'Intérieur est chargé de ’exécution du présent décret.
Donné a Bruxelles, le 1 janvier 1889.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Pour I’ Administrateur Général
du Département de !'Intérieur,
Le Gouverneur Géneral,

CaM. JANSSEN.



Conseils de guerre.

LEOPOLD II, Ror pes BeLcEs,
SouveraiN pe L'Erar InpepEnpant DU CoNco,

A tous présents et & venir, SaLur:

Considérant qu’il est nécessaire de fixer les régles
suivant lesquelles la justice militaire sera administrée,
ainsi que les peines qui seront applicables aux infrac-
tions spéciales commises par les militaires,

Sur la proposition de Nos Administrateurs Géné-
raux,

Nous avons décrété et décrétons :

CHAPITRE PREMIER.

Composition et compétence territoriale des
eonsells de guerre.

ARTIGLE PREMIER. — Il est institué des conseils de
guerre dans les localités désignées par le Gouverneur
Général. Celui-ci détermine la compétence territoriale
de ces conseils.

AgrticLE 2. — Les conseils de guerre sont composés
d’un juge, d’un officier du ministére public et d’un
greﬂier.
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AgticLe 3. — Dans le ressort des tribunaux répres-
sifs ocdinaires, le juge ou son suppléant et lofficier
du ministére public de ces tribunaux seront de droit
juge et officier du ministére public du conseil de
guerre, & moins que le Gouverneur Général n’en
décide autrement par ordonnance spéciale.

En dehors du ressort des tribunaux répressifs ordi-
naires, les commissaires de district ou les chefs
d’expédition dfiment commissionnés remplissent les
fonctions de juge du conseil, & moins que le Gouver-
neur Général n'en décide autrement; le juge désigne
officier du ministére public.

ArricLe 4. — Le juge nomme le greffier du conseil.

ARrTticLE 5. — L’absence de l'officier du ministére
public ne sera pas une cause de nullité de la procé-
dure.

ArticLe 6. — Dans les cas ot le juge titulaire
croirait utile de se récuser, les fonctions de juge seront
déléguées par lui & un de ses adjoints.

Toute récusation de la part d’un juge devra étre
motivée par écrit et sera envoyée sans retard au Direc-
teur de la Justice.

ArricLe 7. — Tout juge ou officier du ministére
public prés le conseil de guerre doit, avant d’entrer en
fonction, préter par écrit le serment prescrit par I'ar-
ticle 10 du décret du Roi-Souverain en date du
7 janvier 1886.

Le procés-verbal de ce serment diment signé par
I'intéressé est immédiatement transmis au Directeur
de la Justice.
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Arricte 8. — Lorsque la peine applicable est la
mort ou la servitude pénale a perpétuité,le juge pourra
adjoindre au conseil deux assesseurs qu’il désignera
et qui auront voix délibérative. Dans ce cas, le conseil
de guerre prononcera a la majorité des voix. Le juge
et assesseurs ne peuvent s’abstenir sous peine d’une
amende de 500 francs.

CHAPITRE II.

Compétence et procédure.

ARrrticLE 9. — Les conseils de guerre connaissent de
tous crimes et délits prévus par les lois pénales
ordinaires et en outre des fautes commises par les offi-
01ers, sous-officiers et soldats de la Force publique de
I'Etat, telles qu’elles sont déterminées aux articles 20
et 21.

ARticte 10. — Les commissaires de district, les
chefs d’expédition et le commandant de la Force
publique doivent saisir les conseils de guerre de tous
les crimes, délits et fautes militaires graves commis
par les ofﬁmers, sous-officiers et soldats de la Force
publique de ’Etat et qui parviennent a leur connais-
sance.

ArrticLe 11. — L’appel est de droit, tant pour le
condamné que pour le ministére public, en dehors du
cas prévu au chapitre IV. Le pourvoi doit étre fait
enire les mains du greffier dans les cinq jours qui
suivent le prononcé de la sentence.



Le greffier envoie au plus t6t 'acte d’appel ainsi
que toute la procédure au Directeur de la Justice.

A la requéte de ce fonctionnaire, ’appel est déféré
a un autre conseil de guerre siégeant 3 Boma, présidé
par le juge d’appel ou son suppléant, qui pourra s’ad-
joindre, dans le cas prévu par l'article 8, quatre asses-
seurs n’ayant pas déja siégé dans I'affaire; ce tribunal
pourra statuer définitivement sur le vu de 'instruc-
tion écrite et sans qu’il soit nécessaire d’entendre de
nouvelles dépositions. L’officier du ministére public
preés le tribunal d’appel siégera prés ce conseil.

ArticLe 12. — L’instruction préparatoire écrite est
faite par lofficier du ministére public prés le conseil
de guerre; dans les districts ott cet officier n’aurait pu
étre désigné, cette instruction est confiée au fonction-
naire nommsé a cette fin par le commissaire.

ARTICLE 13. — L’assignation sera donnée vingt-
quatre heures au moins avant le jour fixé pour la com-
parution devant le conseil.

ArricLE 14. — Les audiences des conseils de guerre
sont publiques et les dépositions du prévenu et témoins
sont consignées par écrit. Les procés-verbaux d’au-
dience sont signés par le juge et le greffier.

ArticLe 15. — Tout jugement par défaut est immé-
diatement notifié. '

Awticte 16. — A Dexception des cas ci-dessus
prévus, les régles de procédure & suivre devant les
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conseils de guerre sont les mémes que celles prescrites
en matiére répressive ordinaire.

ArricLE 17. — L’action publique poursuivie devant
le conseil de guerre est indépendante de !’action
civile en dommages et intéréts qui devra étre intentée
devant le tribunal de premiére instance du Bas-Congo.

Armicte 18. — En dehors du cas prévu an cha-
pitre IV, le tribunal répressif ordinaire est seul com-
pétent pour connaitre des affaires mixtes, c’est-a-dire
celles dans lesquelles une personne non justiciable du
conseil de guerre est impliquée.

CHAPITRE III.

Des peines et des fautes militaires graves.

ArrticLte 19. — Les conseils de guerre appliquent
aux infractions de droit commun les peines édictées
par les lois pénales ordinaires.

ARrticLE 20. — Sont punies de cinq années au maxi-
mum de servitude pénale et d’une amende n’excédant
pas 1,000 francs, ou d’une de ces peines seulement les
fautes militaires graves énumeérées ci-aprés :

Le vol de chambrée;

Le vol au camp et en cantonnement;
L’ivresse étant de garde ou sous les armes;
L’inobservance grave des consignes;
L’emploi des armes sans ordre;



La perte ou la vente d’effets militaires, d’armes ou
de munitions appartenant a I’Etat H

Les réclamations faites par plusieurs;

La désertion simple;

L’insubordination, c’est-a-dire le refus d’obéir aux
ordres donnés par un supérieur ou abstention a dessein
de les exécuter ;

La révolte ou résistance simultanée aux ordres de
leurs chefs par plus de trois militaires réunis.

ArticLE 21. — Sont punies de mort :

1° La lacheté (fuite devant ’ennemi ou emploi de
moyens irréguliers pour se soustraire a un danger);

2° La trahison (connivence avec l’ennemi; cession
de places, postes, magasin, armes, munitions et bateaux,
livraison du secret d’une expédition ; espionnage en
campagne pour compte de I'ennemi).

3° La désertion en temps de guerre.

ARtICLE 22. — Tout militaire condamné & mort
est passé par les armes.

Articte 23. — Les officiers, sous-officiers et sol-
dats qui auront commis un des crimes prévus a
'article 21, seront en outre condamnés a la dégrada-
tion militaire.

ARTICLE 24. — Dans les cas prévus parl’article 21,
le délai prévu par I'article 13 n’est pas obligatoire et
la comparution immédiate peut étre ordonnée.



CHAPITRE 1IV.

Du régime militaire spécial.

Arricie 25. — Lorsque dans une région déterminée,
la sécurité publique I'exige, cette région peut, par
arrété du Gouverneur Général, étre soumise tempo-
rairement au régime spécial déterminé par les articles
ci-apres.

AgticLe 26. — Dans ce cas, toutes les personnes
indistinctement se trouvant dans cette région devien-
nent justiciables du conseil de guerre, mais celui-ci
n’applique aux non-militaires que les lois pénales ordi-
naires.

ArticLe 27. — Les arréts prononcés dans ce cas
par les conseils de guerre sont sans appel, sauf pour
les non-indigénes non-militaires qui peuvent toujours
se pourvoir en appel devant le tribunal répressif d’ap-
pel de Boma.

La non-observation des délais de procédure ne sera
pas une cause de nullité. '

Articte 28. — Dans lesdites régions, outre les
crimes et délits prévus par les lois pénales ordinaires
et les articles 20 et 21 du présent décret, I’excitation a
la guerre civile ou religieuse sera punie de mort.

ArticLe 29. — Nos Administrateurs Généraux des
Départements de I'Intérieur et des Affaires Etrangéres,



ayant la Justice dans ses attributions, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du pré-
sent décret. ‘

ARrrticLe 30. — Notre Gouverneur Géndral fixera
la date a laquelle le présent décrei entrera en vigueur.

Donné a Bruxelles, le 22 décembre 1888.
LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

Les Admistrateurs Généraux
des Deépartements de U’Intérieur
et des Affaires Etrangeres,

Cam. JANSSEN.
Eom. Van EeTveLDE.

DEPARTEMENT DES FINANCES.

llégime foncier. — Circonscriptions fonciéres.

Un arrété du Gouverneur Général en date du
3 novembre 1888 divise le territoire de I'Etat en
douze circonscriptions pour !'application du régime
foncier. :



Les limites de ces circonscriptions concordent avec
celles des districts créés par décret du 1** aoiit 1888
(voir Bulletin Qfficiel, année 1888, pages 214 4 247)
sauf pour le district de Boma, qui comprend deux
circonscriptions fonciéres délimitées comme suit :

Circonscription jfonciére de Ponta da Lenha. —
La 01rconscr1pt10n de Banana; la frontiére méridio-
nale de 1'Etat j jusqu’au pled orlental de la montagne
Bembandek, connue aussi sous le nom de Monolithe;
le méridien passant par ce point; la frontiére septen-
trionale de I’Etat.

Circonscription fonciére de Boma. — La circon-
scrlptlon de Ponta da Lenha; la frontiére méridionale
de I'Etat; jusqu’au confluent de la riviére Ango-Ango;
le méridien passant par ce conﬂuent la frontiére
septentrionale de I’ Etat.

‘ DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGERES.

Le 7 janvier 1889, autorisation a été donnée a
M. Taunt (E.-H.) de remplir & Boma les fonctions
d’Agent Commercnal lui conférées par le Gouverne- .
ment des Etats-Unis d Ameérique.

Bruxelles, — F. HAYEz, impr,, r. de Louvain 108,
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES KTRANGERES.

Le 16 janvier 1889, M. le chevalier Corona (G.)
a requ 'exéquatur qui l'autorise a exercer les fonc-
tions de Consul d’Italie dans I'Etat Indépendant du
Congo.

La librairie C. MUQUARDT (libraire du Roi), 2 Bruxelles, est chargée
du service des abonnements.



Convention d’extradition entre I'Btat Indépendant
du Congo et le Porlugal.

Sa Mauesté LE Ror pes BeLces, SOUVERAIN DE
’
t’Etat INpEPENDANT DU CONGO,

et
Sa Masesté L Ror bpE PorTucar ET DES

ALGARVES,

ayant résolu d’'un commun accord de conclure une
Convention d’extradition pour assurer la répression
des crimes et délits commis sur les territoires respec-
tifs de I'Etat Indépendant du Congo, d’une part, et
d’autre part, du Portugal, des iles adjacentes et des
possessions d’outre-mer, ont nommé pour leurs Pléni-
potentiaires, a cet effet, savoir :

Sa Majesté le Roi des Belges, Souverain de I'Etat
Indépendant du Congo,

Monsieur Edmond Van Eetvelde, chevalier de Son
Ordre de Léopold, Son Administrateur Général du
Département des Affaires Etrangéres;

Et Sa Majesté le Roi de Portugal et des Algarves,

Monsieur le comte de Rilvas, Son Envoyé Extra-
ordinaire et Ministre Plénipotentiaire prés Sa Majesté
le Roi des Belges, chevalier de I'Ordre de Malte,
Commandeur de I'Ordre de S'-Jacques de I’Epée de
Portugal, Grand Cordon de 1'Ordre de Léopold,
lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pou-
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voirs, trouvés en bonne et due forme, sont convenus
des articles suivants :

ARTICLE PREMIER.

Les parties contractantes s'engagent a se livrer réci-
proquement, sur la demande que I'un des deux Gou-
vernements adressera & l'autre, a la seule exception de
leurs nationaux de naissance ou par nationalisation
antérieure a la perpétration de l'infraction donnant
lien a Dextradition, les individus réfugiés de I'Etat
Indépendant du Congo sur le territoire du Portugal,
des iles adjacentes et des possessions d’outre-mer, ou
du Portugal, des iles adjacentes et des possessions
d’outre-mer dans I'Etat Indépendant du Congo, et
poursu1v15, mis en pleventlon ou en accusation, ou
condamnés comme auteurs ou complices pour les
crimes et délits énumérés dans Darticle ci-apres,
commis hors du territoire de la partie a laquelle
Pextradition est demandée.

ARTICLE 2.

Les faits pour lesquels I extradmon aura lieu sont
les suivants :

1° Meurtre, homicide volontaire, infanticide, parri-
cide, empoisonnement;

2° Coups portés ou blessures faites volontairement,
avec préméditation ou ayant occasionné une maladie
paraissant incurable, une incapacité permanente de
travail personnel, une mutilation ou amputation grave,
la privation de I'usage d’un organe ou la mort sans
I'intention de la donner;



3° Vol et extorsion;

4° Emploi de la violence ou des menaces pour con-
traindre les indigénes, sur les voies de communication
intérieure ou sur les marchés, a céder leurs marchan-
dises & un prix ou & des personnes déterminés (cambo-
lagao);

- 5° Abus de confiance ou détournement frauduleux ;
6° Escroquerie et tromperie ;

7° Recélement d’objets obtenus & l'aide d’un des
crimes ou délits prévus par la présente Convention ;

8° Incendie;

9° Faux serment, faux témoignage et subornation
de témoins;

10° Enlévement, arrestation on détention arbitraire,
vente comme esclaves de personnes placées sous ’auto-
rité¢ de I'inculpé ou du condamné;

11° Viol;

12° Enlévement de mineurs;

13° Attentat & la pudeur avec violence;

14° Avortement;

15° Attentat a l'inviolabilité du d()m1c1le avec ou
sans violence;

16° Banqueroute frauduleuse et fraudes commises
dans les faillites;

17° Associations de malfaiteurs;

18° Contrefacon ou altération de monnaies, ou
mise en circulation de la monnaie contrefaite ou
altérée, fabrication ou usage frauduleux d’instruments
destinés & fabriquer de la fausse monnaie;

19 Contrefagon ou fa151ﬁcatlon de timbres, sceaux,
poingons ou marques de I’ Etat et des administrations
publiques ; usage frauduleux de ces timbres, sceaux,
poingons ou marques falsifiés ; '
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20° Faux en écriture et usage de faux;

21° Concussion, détournements commis par des
fonctionnaires publics ;

22° Faux certificat ou fausse déclaration faite par
des fonctionnaires publics, ou usage frauduleux de
pareille déclaration;;

23° Baraterie, piraterie, attaque d’un navire en
haute mer avec violence et voies de fait envers les
passagers ; destruction ou complot de destruction d’un
navire en haute mer par une personne appartenant a
I’équipage; révolte ou complot de révolte par deux ou
plusieurs personnes & bord d’un navire en haute mer,
contre l'autorité du capitaine;

24° Interruption des communications par terre ou
par eau, soit par la violence, soit par la détention des
embarcations, soit par tout autre moyen (fazer chi-
queiro); -

25° La destruction totale ou partielle de construc-
tions de chemins de fer ou appareils télégraphiques;

26° La destruction ou. dévastation de récoltes,
plantes, arbres ou grefles;

27° La destruction d’instruments d’agriculture, la
destruction ou empoisonnement de bestiaux ou d’au-
tres animaux;

28° Désertion simple ou aggravée; sont comprises
dans les qualifications précédentes, la tentative et la
complicité, lorsqu’elles sont punissables d’aprés la
législation du pays auquel I'extradition est demandée.

ARTICLE 3.

L’extradition n’aura pas lieu :

1° Dans le cas d’un crime ou d’un délit commis
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dans un pays tiers, lorsque la demande d’extradition
sera faite par le Gouvernement de ce pays;

2° Lorsque la demande en sera mativée par le
méme crime ou délit pour lequel I'individu réclamé a
été jugé dans le pays requis et du chef duquel il y a
été condamné, absous ou acquitté;

3° Si la prescription de 'action ou de la peine est
acquise d’aprés les lois du pays auquel I'extradition
est demandée, avant'arrestation de 'individu réclamé,
ou si l'arrestation n’a pas eu lieu avant qu’il ait été
cité devant le tribunal pour étre entendu;

4° Lorsque la peine prononcée contre le condamné,
ou le maximum de la peine applicable au. fait incri-
miné, d’apreés la législation du pays contre lequel I'in-
fraction a été commise, ne dépassera pas un an
d’emprisonnement ;

5° Lorsque I'individu requis, quoique xéfugié sur
le territoire d’'un des Etats contractants, se trouve
cependant dans une région ou une administration
réguliére n’a pas encore été établie.

ARTICLE 4.

Les dispositions du présent arrangement ne sont
point applicables aux personnes qui se sont rendues
coupables de quelque crime politique. La personne
qui a été extradée a raison de ’'un des crimes ou délits
communs mentionnés a l’article 2, ne peut, par con-
séquent, en aucun cas, étre poursuivie et punie dans
I'Etat auquel |'extradition a été accordée, a raison d’un
crime ou délit politique commis par elle avant lex-
tradition, ni a raison d’un fait connexe & un semblable
crime ou délit politique, ni pour tout autre crime ou



délit antérieur qui ne soit pas le méme qui aura motivé
Pextradition. Toutefois les Hautes Parties contrac-
tantes s’engagent a ne pas se prévaloir des dispositions
du présent article, en cas d’infractions de droit com-
mun, commises par des noirs sujets del’ Etat requérant,
alors que ces infractions sont connexes a des faits ayant
un caractére politique.

ARTICLE 5.

Lorsque l'individu dont 'extradition est demandée
est mis en prévention ou a été condamné pour des
infractions commises sur le territoire du pays ou il
s’est réfugie’, I’Etat requis pourra différer I'extradition
jusqu’aprés le ]ugement deﬁnmf et 'accomplisse-
ment de la peine.

ARrricLE 6.

Les demandes d’extradition seront faites par la voie
diplomatique. Elles pourront aussi étre €échangées
directement entre le Gouverneur Général au Congo,
agissant au nom de Sa Majeté le Roi-Souverain de
I’Etat Indépendant du Congo, et le Gouverneur Général
d’Angola, agissant au nom de Sa Majesté le Roi de
Portugal.

L’autorité requise pourra en référer au Gouverne-
ment central avant d’accorder I’extradition.

ARTICLE 7.

Toute demande d’extradition sera accompagnée de
la production en original ou en expédition authen-
tique, soit d’un jugement ou arrét de condamnation,
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soit d’un mandat d’arrét, ou d’un acte ayant la méme
force, décerné par l’autorlte compétente de I'Etat
requerant pourvu que cet acte renferme l'indication
précise du fait incriminé.

Ces pleces seront accompagnees d’une copie du texte
de la loi applicable au fait incriminé et, autant que
possible, du signalement de I'individu réclamé.

ArTIcLE 8.

En cas d’ urgence, Parrestation provisoire sera
effectuée sur avis transmis par le télégraphe, la poste
ou tout autre moyen, de l'existence d’un mandat
d’arrét, ou d’un jugement ou arrét de condamnation,
a la condition toutefois que cet avis sera mguherement
donné par Jautorité judiciaire du lieu ou Vinfraction
a été commise, a celle du lieu ou l'inculpé ou le con-
damné s’est réfugié; l'arrestation provisoire aura lieu
dans les formes et suivant les régles établies par la
législation du Gouvernement requis. Elle cessera
d’étre maintenue si, dans le délai de cinq semaines,
a partir du moment ou elle aura été effectuée, I’inculpé
n'a pas requ communication d’'un des documents
mentionnés a l’article précédent et transmis par une
des voies indiquées a 1’article 6.

ARTIELE Q.

Les objets volés ou saisis en la possession de I'in-
culpé, ainsi que les instruments ou les ustensiles dont
il se serait servi pour commettre 'infraction, ainsi que
toute plece de conviction seront hvres a l’Etat récla-
mant si 'autorité compétente de I'Etat requls en a
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ordonné la remise, soit que 'extradition ait lieu, soit
(u’elle ne puisse s'effectuer a cause de la mort ou de
la fuite de I'inculpé. Sont toutefois réservés, les droits
des tiers sur les objets indiqués, lesquels, dans ce cas,
doivent étre rendus sans frais aprés la cloture du
proces.

ARTICLE 10.

Les frais occasionnés par l'arrestation, ’emprison-
nement, la nourriture et le transport jusqu’'au port
& embarquement des individus dont 'extradition sera
‘accordée, ainsi que ceux faits pour la remise des objets
1nd1qués a l'article précédent resteront a la charge de
IEtat requis. Toutefois, les dépenses faites pour la
nourriture et le transport par mer ou par ﬂeuve au dela
du port d’embarquement entre les deux Etats, seront
& la charge del’ Etat qui aura réclamé I'extradition.

ARTICLE ITI.

Lorsque, dans la poursuite d’une aflaire pénale non
politique, un des deux Gouvernements jugera néces-
saire l’audition de témoins domiciliés dans 1’autre
Etat, une commission rogatoire sera envoyée a cet effet
par une des voies indiquées a l’article 6 et il y sera
donné suite par les autorités compétentes en observant
les lois du pays ot la déposition des témoins devra
avoir lieu.

I1 pourra, toutefois, ne pas étre donné suite aux
commissions rogatoires tendant a faire entendre des
témoins domiciliés ou résidant dans une région ou une
administration réguliére n’a pas encore été établie.

Les deux Gouvernements renoncent a touie récla-
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mation & I'égard du remboursement des frais occa-
sionnés par l'exécution desdites réquisitions & moins
qu’il ne s’agisse d’expertises criminelles, commerciales,
meédicales et autres.

ARTICLE 12.

L’individu dont l’extradition est accordée sera
amené a un port de I’Etat requis. 51, dans le délai de
trois mois aprés qu’il y a €té mis a la disposition des
autorités requérantes, celles-ci ne 'ont pas fait partir,
il sera mis en liberté et il ne pourra plus étre arrété de
nouveau pour le méme fait.

Dans ce cas, tous les frais seront pour le compte du
Gouvernement ui aura fait la demande d’extradition.

AgrTICLE 13.

Lorsquele fait pour lequel I'extradition estdemandée
emporte la peine de mort, dapres la législation de
I'Etat réclamant, I'Etat requis pourra faire dépendre
D'extradition de l'assurance préalable donnée par le
Gouvernement réclamant, qu’en cas de condamnation,
cette peine ne sera pas exécutée.

ARTICLE 14.

Les deux Gouvernements se communiqueront par
la voie diplomatique les arréts de leurs tribunaux (IUI
condamneront les sujets de 1'Etat étranger pour crime
ou délit.

ARTICLE 15.

La présente Convention entrera en vigueur trois



— 33—

mois aprés I'échange des ratifications et y demeurera
jusqu’a l'expiration d’une année a partir du jour ou
I'une ou l'autre des parties contractantes 'aura
dénoncée. :

Les ratifications seront échangées a Bruxelles aussi-
tot que faire se pourra.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires des deux par-
ties contractantes ont signé la présente Convention et
y ont apposé leur cachet.

Fait en double a Bruxelles, le 27 avril 1888.

(s.) Ebm. Van Eervecoe. (s.) Riwvas.

Les ratifications ont été échangées & Bruxelles, le

15 janvier 1889.

Pour copie certifiée conforme :

L’Administrateur Geénéral
du Département des Affaires Etrangeres,

EpM. Van EETVELDE.



— 34 —

Ordre de I'Etoile africaine.

LEOPOLD 11, Ror pes BevLess,
Souverain pE L’Erat InpEpEnDANT DU CoNoo,

A tous présents et a venir, SaLur:

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux;

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Il est institué par Nous, sous le titre d’ « Ordre de
I'Etoile Africaine », un Ordre destiné a récompenser
les services rendus a I'Etat Indépendant du Congo et,
en général, a la cause de la civilisation africaine.

ARTICLE 2.

L’Ordre est conféré par décret du Roi-Souverain
(qu1 en est le Grand Maitre.

Arricte 3.

Il se compose de six classes dénommeées comme suit :

Grands-croix;
Grands officiers;
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* Commandeurs;
. Officiers; -
~ Chevaliers;
Médaillés.

ARTICLE 4.

La décoration de ’Ordre consiste en une étoile en
or a cinq rais en émail blanc bordé de bleu, entourée
d’une guirlande de feuilles de palmier. Le centre con-
tient, d’un cbté, une étoile d’or a cinq rais sur fond
bleu émaillé, entourée d’un cercle or portant la
devise : « Travail et Progrés »; de I'autre coté, dans
un cercle d’or, un écusson en émail rouge portant
deux LL et une S entrelacées, sommées de la cou-

ronne royale. Le bijOu est surmonté de la couronne
royale.

ARrrTicLE 5.

Le ruban de I’Ordre est azur moiré ayant au milieu
une raie jaune péle du tiers de la largeur du ruban.

ARTICLE 6.

Les Grands-croix portent, avec la plaque, soit le
cordon, soit le collier, selon ce que détermine le
décret de nomination.

La plaque est a cinq rais d’argent ayant entre cha-
cune de ses branches cinq raies d’or et chargée au
milieu du hijou de I'Ordre. Elle se porte du coté
gauche de la poitrine.

- Le collier est en or, composé de trois parties qui
s’alternent, savoir : la couronne — deux LL et deux
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SS entrelacées — et ’étoile en émail blanc bordé de
bleu et portant au centre une étoile d’or a cinq rais,
le tout entouré d’une guirlande de feuilles de palmier
en or. Le bijou de I'Ordre est suspendu au collier.

Le cordon se compose d’un ruban large de 11 centi-
meétres auquel est suspendu le bijou de1’Ordre et des-
cendant de I’épaule droite vers le c6té gauche.

Les Grands officiers portent une plaque d’un dia-
metre de 85 millimeétres.

Les Commandeurs portent en sautoir autour du cou
I’étoile de I’Ordre d’un diamétre de 6o millimétres,
suspendue a un ruban large de 55 millimétres.

Les Officiers portent [’étoile d’or de 4o millimétres,
suspendue & un ruban de 36 millimétres, surmontée
d’une rosette. o

La rosette est commune aux quatre premiers grades
lorsqu’ils ne sont pas revétus de leurs autres insignes.

Les Chevaliers portent I’étoile de 'Ordre en argent,
de 40 millimétres, suspendue & un ruban de 36 milli-
meétres.

Les Médaillés portent une médaille de 3o milli-
métres, en or, argent ou bronze, selon ce que déter-
mine le décret de nomination.

La médaille porte au centre ’étoile d’or sur fond
bleu, entouré de la devise : « Travail et Progrés ».
La médaille est suspendue a un ruban de 36 milli-
metres.

Le ruban ne peut étre porté détaché de la médaille.



ARTICLE 7.

La déchéance, pour cause d’indignité ou de condam-
nation pénale, peut étre prononcée par décret du Roi-
Souverain, pris sur un rapport motivé.

ArrTIcLE 8.

Notre Administrateur Général du Département des
Affaires Etrangéres est chargé de l'exécution du pré-
sent décret qui entre en vigueur ce jour.

Donné a Laeken, le 30 décembre 1888.

LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangeres,

Epm. Van Eerverpe.
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Ktoile de service.

LEOPOLD II, Ror pes BeLces,
Souveraln pE L’Erar InpEpENDANT DU ConeoO,

A tous présents et & venir, Savur :

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux, '

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Il sera décerné par Nous a ceux qui Nous ont servi
au Congo, un insigne attestant publiquement qu'ils
ont accompli fidélement et honorablement leur terme
de service.

Seront assimilés a ces services, ceux rendus en
Afrique par les agents de 1’Association Internationale
Africaine.

ARTICLE 2.

L’insigne se compose d’une étoile en argent, d’un
diamétre de 3o millimétres, portant d’'un cété une
étoile d’or, de ’'autre la devise de I'Etat.
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ARrTICLE 3.

Le ruban sera bleu; il ne pourra se porter détaché
de ’étoile.

ARTICLE 4.

Il aura, dans le sens transversal, des raies en argent
en nombre proportionné a la durée des services. Il y
aura une raie pour chaque terme de service accompli.

ARTICLE 5.

Nos Administrateurs Généraux sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret
qui entre en vigueur ce jour.

Donné a Bruxelles, le 16 janvier 1889.

LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

Les Admistrateurs Généraux

Hus. Van NEeuss.
EoMm. Van EerveLpe.
Cam. JANssen.
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5° ANNEE MARS 1889

BULLETIN OFFICIEL

DE
L'ETAT INDEPENDANT DU CONGO
N° 3

"Etoile de service.
(Décret du 16 janvier 1889.)

Par décrets des 30, 31 janvier et 18 février 1889,
I’Etoile de service a été décernée aux fonctionnaires et
agents de I’Etat dont les noms suivent :

I. — Département des Affaires Etrangeres.

MM. :

Baerts, Arthur; | Gustin, Oscar.
II. — Département des Finances.

Dekeyzer, Emile; Massart, Charles;

Destrain, Edouard ; Priem, Jérome.

La librairie C. MUQUARDT (libraire du Roi), 2 Bruxelles, est chargée
du service des abonnements.
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III. — Deépartement de U Intérieur.

Allart, Jean-Baptistc-Joseph;

Anderson, Nils-Elias;

Avaert, Henri-Michel-Eug.;

Baert, Ernest;

Bailey,Henri;.

Bateman, Charles-Lewis;

Becker, Jérdome-Jacques;

Buschlag;

" Black, Thomas-Morton;

Bohndorff, Fritz;

Braconnier, Carlos-Marie ;

Cambier, Ernest-Frangois;

. Christophersen, Albert-Peter-

~ Franz;

Coquilhat, Camille-Aimé;

Cranshotf, Hubert-Jean:

Dannfelt, Juhlin;

De Kuyper, Jules-Marie-Jean;

Delcommune, Alexandre;

De Regghere, Alphonse-Fr.;

de Macar, Adolphe-Henri-
Albert;

Drees, Friedrich;

de . Winton, Sir- Francis-
Walter;

Ekblom, Carl-Johann;

Elliott, John-Grant;

Francqui, Lucien- Joseph-
Emile; ‘

Glave, Edward-James;

Hakanson, Carl-Reinhald;

Harou,Victor-Eugéne-]Julien;

Hodister, Arthur-Eugéne-
'Constant;

Ingham, Charles- Edward

James, Montgomery;

Jungers, Frangois;

Krusenstjerna, mele-bebas-
tien;

Legat, Amédée;

Le Marinel, Georges-Ed.;

Le Marinel, Paul-Amédée;

Lerman, Drag;

Leslie, Ralph-Robert;

Liebrechts, Charles-Adolphe-
Marie;

Liénart, Charles-Victor;

Mense, Carl;

Mikic;

. Moller, Pierre-Auguste;

Molleur, Léonard:

-‘Moloney, Georges-William ;

Monet, Henri-Eugéne;

Moore, Henry-John;

Miiller, Henri;

Naets, Joseph-Louis;

Nilis, Arthur-Théodore-Vic-
tor-Edouard-Adolphe;

Pagels, Georges-Guillaume;

Parminter, William-Georges;

Roger, Oscar-Jourdain- _]os

Roget, Léon;

Rom, Auguste-Théophile-
Léon- o

Schmith, Georges-Henry;

Shaw, Eyn-Massey; =~

Sjockrona, Carl-André;

Sneider, Richard-Ludwig;

Stanley, Henry-Morton;

Steleman, Georges-Hubert-
Frangois-Marie;

Stenfelt, Gustave - Johann-
Thure:

Storms, mele—Plerre- 0S.;
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Swinburne,
ster;

Tensz, Edouard;

Troup, John-Rose;

Ulff, Friedrich-Guillaume;

Valcke, Louis-Pierre-Alph.-
Liévin-Marie;

Vandenheuvel, Théo -Théo-
phile;

Vandenplas, Camille-Théo-
dore-Joseph;

VanderFelsen, Anthon-Chri-

Antone-Barri- |

stian-Friedrich- Herman ;
Vangéle, Alphonse-Cyrille;
Vankerckhoven, Guillaume-
Francois;
Von Francois:
Waeterinckx, Henri;
Walker, John-Maxwell;
Wall, John-Ludwigz;
Weber, Arthur-Jules-César;
Wester, Arvid-Mauritz;
Wissmann, Herman ;
Wolf, Lud wig-Heinrich;-

DEPARTEMENT -DES AFFAIRES ETRANGERES.

JUSTICE.

Additions au Code pénal.

Empoisonnement. — Menaces. — Usurpation
de fonctions publiques.

LEOPOLD II, Ror pes Betces,

Souveraiv pe L’Erat INpErEnpanT DU Conco,

A tous présents et a venir, SaLur:

Sur la proposition de Notre Admmlstrateul Géné-
ral du Département des Aflaires Enangexes, -
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Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les dipositions suivantes sont ajoutées au Code
pénal : '

\

6". — Est qualifié empoisonnement, le meurtre
commis par le moyen de substances qui peuvent
donner la mort plus ou moins promptement, de
quelque maniére que ces substances aient été em-
ployées ou administrées. Il sera puni de mort.

6. — Sera puni d’une servitude pénale de 1 an
a 20 ans et d’'une amende de 100 a zooo francs, ou
d’une de ces peines seulement, quiconque aura admi-
nistré volontairement des substances qui peuvent
donner la mort, ou des substances cui, sans étre de
nature a donner la mort, peuvent cependant altérer |
gravement la santé.

65, § 2. — La menace verbale faite avec ordre ou
sous condition, ou la menace par gestes ou emblémes
d’un attentat contre les personnes ou les propriétés
punissable d’au moins 5 années de servitude pénale,
sera punie d’une servitude pénale de 8 joursa 1 an
et d’'une amende de 25 a 200 francs, ou d’'une de ces
peines seulement.

SECTION XXVII. — De Pusurpation de fonctions
publigues.
76%. — Quiconque se sera attribué faussement la

qualité de fonctionnaire public, ou aura porté publi-
quement tout insigne ou embléme destiné a faire
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croire a4 D'existence d'un mandat public, sera puni
d’une servitude pénale de 1 mois a 2 ans et d’une
amende de 50 a 500 francs, ou d’une de ces peines
seulement.
ARTICLE 2.

Notre Administrateur Général du Département des
Affaires Etrangéres ayant la Justice dans ses attribu-
tion, est chargé de ’exécution du présent décret qui
entre en vigueur ce jour.

Donné a Bruxelles, le 26 janvier 1889.

LEOPOLD.

~

Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Général
du Département des A ffaires Etrangeéres,

Eom. Van EETVELDE.

Détention d’armes a fen. — Déclarations.

LEOPOLD II, Ror ves BeLces,
Souveraiv pe L'Etat InpEPENDANT DU CoONGO,
A tous présents et a venir, SaLur:

Revu Notre déeret du 11 octobre 1888 sur le trafic
des armes a feu ;
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Considérant qu’il importe, pour donner aux dispo-
sitions de ce décret toute leur efficacité, de réglementer
" la détention et la possession des armes a feu; _

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux,

‘Nous avons décrété et décrétons :

A RTICLE PREMIER.

Tout dépot d’armes a feu autres que les fusils a silex
devra étre déclaré par le détenteur au Gouverneur
Général ou a son délégué. Cette déclaration se fera,
pour les dépdts actuellement existants, avant le 1°* juil-
let 1889 pour les localités en deca de Lukungu, et
avant le 1* octobre pour les localités au dela.

ARTICLE 2.

“La déclaration certifiée exacte et sincére sera faite

par écrit et contiendra I'indication :

1° Des propriétaires ou détenteurs des armes;

2° De l’établissement commercial ou autre, ou du
béatiment on elles se trouvent en dépot;

3° De la nature et de la quantité des armes et de
leurs munitions;

4° Du personnel attaché a I’établissement.

-

ARrTticLE 3.

-

Le transport et le trafic des armes déclarées restent
interdits sous les peines déterminées par le décret du
11 octobre 1888, sauf autorisation spéciale donnée par
le Gouverneur Géneéral conformément a l'article 4 de
ce décret.



ARTICLE 4.

Lorsque la quantité d’armes a feu déposée en un
établissement sera jugée excessive par le Gouverneur
Général, il pourra en ordonner exportation sous
peine, en cas d’inexécution dans le délai fixé par lui,
de confiscation et d’'une amende de 100 a 500 francs.
Il pourra en tout temps faire inspecter les dépdts:

ARTICLE 5.

Le défaut de déclaration dans les délais fixés a I'ar-
ticle 1 du présent décret ou toute fausse déclaration
faite sciemment seront punis des peines édictées par

Iarticle 44 du Code pénal.

ARrTtICLE 6.

Notre Admlmstlateur Général du Département des
Affaires Etrdngel es, ayant la Justice dans ses attribu-
tions, et Notre Admmlstrateur Général du Departe-
ment de I'Intérieur sont chdrges de ’exécution du pré-
sent décret qui entre en vigueur ce jour.

Donné & Bruxelles, le 28 janvier 188g.

LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :
Les Administrateurs Genéraux
“des Départements des Affaires Etrangéres
et de l'Intérieur,

Eom. Van EerveLpe.
CaM. JANSSEN.
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DEPARTEMENT DE' L'INTERIEUR.

——e———

Association Africaine de la Croix Rouge. — Nominations.

LEOPOLD II, Ror pes BeLcks,
Souverain oE L’Erar InpEpeEnDANT DU CoNnGo,
A tous présents et & venir, Sarur :

Vu Notre décret en date du 31 décembre 1888, insti-
tuant une Association Africaine de la Croix Rouge;
Sur la proposition de Notre Conseil dee Adminis- -

trateurs Généraux,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Sont nommés :

Président dhonneur : S. A. S. le Prince de Ligne.

Preésident : |

Le Lieutenant Général Baron F. ]olly, aide de
camp du Roi, commandant la 1™ circonscription
militaire.

Trésorier géneral :
- M. Maton, Intendant en chef de I’armée.

Secrétaire général :

Le Colonel Baron Lahure, du corps d’Etat-Major.
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Membres :

M. Eugéne Anspach Gouverneur de la Banque
Nationale ; :

M. Prospel Vanden Kerchove, ancien Senateur
industriel a Gand ;

M. le Docteur Lefebvre, professeur a I'Université
de Louvain ;

Le Comte H. de Meérode-Westerloo, prince de
Rubempré, membre de la Chambre des Représentants;

Le Comte Adrien d’Oultremont, membre de la
 Chambre des Représentants ;

M. Remy, industriel a Louvain ;

M. Sigart, avocat prés la cour d’appel de Bruxelles;

M. Ernest Solvay, industriel ; '

Le capitaine Thys, du corps d'Etat- -Major, officier
d’ordonnance du Roi ;

M. le Docteur Thiriar, membre de la Chambre des
Représentants, professeur a I’Université de Bruxelles ;

Le Baron Whettnall, Envoyé Extraordinaire et
Ministre Plénipotentiaire ;

M. Sam. Wiener, Conseiller provincial, avocat prés
la cour d’appel de Bruxelles.

ARTICLE 2.
Notre Administrateur Général du Département de
I'Intérieur est chargé de 'exécution du présent décret.
Donné a Bruxelles, le 25 janvier 188g.

LEOPOLD.-
Par le Roi-Souverain : ‘

L’Administrateur Général,
‘du Département de I’Intérieur,

CaM, JANssEN.
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Assoualmn Africaine de la Croix I{ougc — Shtuls.»
Approbaliou. A '

- LEOPOLD II, Ror pes BELcEs,
Souveram pE 1.’Ezar InpérEnDANT DU CoNGO,

A tous présents et'a venir, SaLur :

Vu Notre décret du 31 'dé.cén;'bre 1888; :
Sur la proposition de Notre Admlmsnateur (:uenéral
du Département de I’ Intemem, A

Nous avons decrete et décrétons :
ARTICLE . PREMIER.

Les statuts de 1’Association Africaine de la Croix
rouge adoptes par le comité directeur, dans sa’ ‘séance
du 25 janvier 1889, et dont le texte est: cl~ apres han-
~ scrit, sont approuvés par-Nous : - o

CROIX ROUGE.
Association Africdine d-e la'Croix- Rbug_é.‘
STATUTS

ARTICLE | PREMIER. — L’Association a pour objet de
donner des secours aux blessés et aux malades en temps
de guerre; et, en tout temps, de préter aide et assis-
lance, dans la mesure de. ses ressources et dans toute
l’élendue de I’Afri 1que : :

1° A tous ceux qm, ) etant devoues aux mtelet% de
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la civilisation en Afrique, sont atteints de blessures ou
de maladies; ‘
2° Aux indigénes malades ou blessés. Elle pourla
établir en Afrique et y posséder des sanitarium, des
hospices, des refuges ou autres établissements, et faire
d’une maniére générale toutes opérations qui seront
de nature a lui faciliter la réalisation de son objet.
“Elle pourra s’affilier 4. des associations ayant un but
similaire au sien, et faire en outre, avec toutes per-
sonnes ou sociétés quelconques, tous traités d’alliance
ou autres qui seraient utiles a son objet.

ArmicLE 2. — L’Association adhére aux principes
généraux de la Convention de Genéve de 1864.

Elle prend pour insigne le brassard adopte par
cette Convention.

Elle a son siége a Bruxelles et se conforme aux
instructions du Délégué du Département de I'lntérieur
de I'Etat Indépendant du Congo.

; ARTIGLE 3..— L’Association se compose :
1* De membres effectifs;
20 De membres protecteurs;
3o De membres d’honneur.

ArricLe 4. — Pour étre membre effectif; il faut :
. 1° Etre admis par le comité directeur;

2° Adhérer aux présents statuts;

‘3o Payer une cotisation annuelle d’au moins douze
francs. ' ’ -

Les dames peavent faive partie de I’ Association.

Articie 5. — Pour étre membre protecteur il faut
avoir. fait a 1’Association un don ep espeoes ou en
nature d’au moins mille francs.
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)

~ArticLe 6. — Le comité directeur ,pourra conférer
le titre de membre d’honneur aux personnes qul con-
tribueront avec éclat au succés de ’ceuvre.

ARII(,LE 7. — Les cotisations sont payees au SIege
de la Trésorerie genelale de I’ Association, & Bruxelles.

Néanmoins, dans les endroits ot un sous-comité est .
établi, les cotisations peuvent étre versées entre les
mains du trésorier de ce sous-comité cui les fera par-
venir a la Trésorerie générale. Les dames affiliées a
un comité spécial de dames peuvent également verser
leurs cotisations entre les mains du trésorier de ce
comité qui en fera remise a la Trésorerie générale.

ArticLE 8. — Tout versement fait a I’ Association
constitue un don glatult et irrévocablement acquls a
son bénéfice.

En conséquence, le sociétaire démissionnaire, ou les
héritiers du sociétaire décédé, ne conserve aucune
espece de droit sur I'avoir social (ui demeure confié
aux sociétaires restants, pour la continuation de
Pceuvre.

ArticLE 9. — La durée de I’ Association et le nombre
de ses - membres sont illimités.

ARTICLE 10. — L’année sociale commence le I ]an-
vier.

.

ARrticLE 11. — La dlrectlon de 1’Assoc1&t10n est
confiée a un Comité directeur.

Ce comité a les pouvoirs les plus-étendus de gestion
et-d’administration. Notamment, il conclut tous con-
trats et prend tous engagements au nom de la Société.
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1 fait lacquisition et 1'aliénation de tous immeu-
bles en Afrique, et il veille au bon entretien et a la
sécurité des possessions de 1’Association. Il detelmme

I'emploi des ressources sociales. ‘

Il nomme ou révoque tous les fonctionnaires, agents
ou employés de I’Association; il détermine leurs attri-
butions et il fixe leur traitement s’il y a lieu. Il peut
nommer des délégués dont il fixe la mission et il crée
ou adopte des sous-comités ainsi ue des comités de
dames partout ou il le juge utile.

ArrticLE 12. — Le comité directeur est nomms pour
un terme de cinq ans par le Roi des Belges, Souverain
de I'Etat Indépendant du Congo. -

Il comprend :-

Un Président d’honneur,

Un Président,

Un Trésorier général,-

Un Secrétaire general

Un delegue de I'Etat Indépendant du Congo,

Etdouze a vingt membres.

Armicte 13. — Le comité tient au moi_ns deux
séances par an.

Il se réunit en outre, lorsque trois de ses membres
en font la demande.

Les réunions ont lieu sur la convocation du Prési-
dent.

Celui-ci convoque, lorsqu'il le juge opportun, une
assemblée générale des membres de 1’ Association pour
lui faire part de la siluation de I’ceuvre.

ArticLe 14. — Les résolutions du comité sont pnses
a la ‘majorité des voix. :
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- En. cas-de partage, la voix de celui qui p1e81de la
séance est prépondérante. .

Toute décision, pour étre valable, d01t réunir
I’adhésion verbale ou écrite de la moitié des membres
du comité,

" Ammicte 15. — Le Trésorier general a la haute
direction de la comptablllte de I’Association.

1l recoit les dons offerts a l’Assocnatlon il opereles
placements et déplacements de fonds, et 11 procéde a
'acquisition du matériel, des approvisionnements, des
médicaments, objets de pansementJ instruments- de
chirurgie, etc., dapres les intentions du- comité
. directeur. :

Il est chargé de la correspondance relatlve ala-
partie financiére. -

Un fonctionnaire, placé sous les ordres du Tresor1e1
général, est chargé des détails de la comptabxhte en
deniers et en matiéres. - .

1 regoit les cotisations, effectue les payements sur
visa du Trésorier général; il est chargé des envois de
toute espéce et veille & la bonne conservation du
matériel, des approwsmnnements et des dons en
nature.

AgrricLe 16. — Le Secrétaire général est chargé des
négociations, de expédition des affaires courantes de
I’ Association, ainsi que des correspondances autres
que celles se rapportant a la-partie financiére.

1

Agrricee 17. — Tous les actes qui engagent I’Asso-
ciation doivent étre signés par le Président ou celul
qui le remplace, et par le Trésorier général ou- le
Secrétaire général, chacun dans la sphére de leurs
fonctions. :
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“ L’ Association,: 'sauf dele’ganon spéciale donnée par
le comité dlrecteur, a une ou plusieurs personnes,
‘n’est engagée que par ces signatures.

.ARTICLE 18. — A la fin de chaque exercice, c'est-a-
dire dans le courant du mois de janvier, le Trésorier
général etabht le compte de la gestlon de l’annee..

" ArmciE 19. — Le comité, aprés vérification de ce
compte, dresse l'inventaire des objets de toute nature
appartenant a I’Association. -

. ArticLE 20. — Les différents sous-comités ‘et les
comités de dames s’administrent separement en se
‘conformant’ aux prescrlptlom du comité directeur.
Les fonds recueillis. par eux, dans le courant de ’an-
née, sont employés conformément aux instructions de
ce comité.

Ils font parvenir a celui-ci dans les premlers jours
de janvier de chaque année, leurs: comptes de. recetles
et de dépenses. :

.

Anm;u: 21. — Toutes les personnes faisant partie
du comité directeur, des sous-comités et des comités
de dames, exercent gratuitement leurs fonctions.

+ Armicte 22. — En cas de dissolution de la Société,

Iactif social sera remis ‘a I’Administrateur Général
du Departement de I'Intérieur de 'Etat Indépendant
du Congo qui en fera un emploi conforme au but
de I’ Association.

ArrticLe 23. — Tout membre de I’Association qui
refuse de payer sa cotisation est censé démissionnaire:
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ARticLE 24. — Les présents statuts pourront -étre
modifiés par le comité directeur. Les modifications
proposées ne serant admises que si elles sont votées par
les deux tiers des meml)res présents et approuvées par
le Roi-Souverain de I’Etat Indépendant du Congo.

ARrticLe 25. — Tout ce qui n’est pas "prévu par les

présents statuts est réglé par le comité directeur.

ARTICLE 2.

Notre Administrateur Général du Départemeilt-"de
I'Intérieur est chargé de 'exécution du présent décrel.

Donné a Bruxelles, le 30 janvief 1889.
LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Geénéral
du Département de I’ Intérieur,

CaM. JaNssEN.




- DEPARTEMENT DES FINANGCES.

COMMERCE.

Statistique des produits exportés de I’ Etat Indépendant du Congo

pendant le troisiéme trimestre 1888.

— .
l’ COMMERCE SPECIAL.JCOMMERCE GENERAL.
PRODUITS. QUANTITES QUANTITES
NETTES. VALEUR, NETTES, VALEUR.

Kilog. Fr. Ce. | Kilog Fr. C-.
Arachides. . . . 9,063 2,718 go 107,595 33,278 50
Café. ...... » » 85,091 127,636 50
Caoutchouc . 30,555 | 106.042 S0 157,195 550.182 50
Copal . .. ... 1,059 3,428 25 20,584 36.022 »
Huile de palme. | 426750 | 192,037 50 | 635770 286,096 50
Ivoire. . . ... 17,223 | 344,460 » 32,040 64;0,800 »
Noix palmistes . 1,207.479 241,495 8o | 1,720.41) " 345,883 8o
Sésame . . . .. 2,738 684 50 26,244 6,561 »
Orseille. . . . . 978 1,075 8o 10,025 11,027 50
Cire....... » » 11,406 23.952 60
Rocou e » ”» 412 1453 20
Fibres. .. ... » » 12,164 2,067 88
Peaux brutes , » » 7924 8,716 40
Toraux. . . | .. ... 892,843 25 2,071,678 38
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Statistique des produits exportés de ' Etat Indépendant du Congo
pendant le quatriéme trimestre 1888.

PRODUITS.

COMMERCE SPECIAL.

COMMERCE GENERAL || -

el B T
rr Kilog. Fr. Co Kilog. Fr.  Ce.
Arachides. . 608 209 40 43,609 13,082 70
Café...... . » » 190,380 285,570 »
Caoutchouc ‘. 18,802 65.807 » 140,945 "524,807 50
Copal . .. ... . 634 1,109 50 34,476 60,333 »
Huile de palme. 316,323 142,345 35 459,182 206,631 go
Ivoire . . « .. 14,813 296.260 » 18,963 379,260 »
Noix palmistes . 883,928 176,783 60 ]| 1,405,522 281,104 40
Orseille. . . . . 384 | 422 40 3,794 4,173 40

Rocou. . . .. 443 487 3o 509 559 gc;\hI
Peaux brutes . » ) » 6,763 7,439 30
Cire....... » » 5,774 12,125 40
Cuivre. . . . .. 9,401 18802 » 09,401 18,802 »
Toraux. . . 702,228 55 | 1,793,889 50
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Statistique des produits exportés del’Etat I ndépendant du Congo
pendant Uannée 1888.

COMMERCE SPECIAL. | COMMERCE GENERAL. lI
PRODUITS. - -
Q:Q:IIE‘;.ES VALEUR. N Q:g::::‘:s 1 °  VALEUR,

Kilog. Fr. C.] Kilog. Fr. Co.
Aftachides. . 9,761 2928 20 | 157,853 47.335 go
Café....... » » 575,624 863,436 »
Caoutchouc . . . 74,204 | 260,029 » 593.752 2,078,132 »
Copal . . . ... 4,055 7,096 25 81,357 142,374 75
Huile de palme ."| 1,033,612 465,125 40 | 1,777,352 799808 40
Ivoire . . . 54,813 | 1,006,240 » 101,746 | 2,034,920 »
Noix palmistes . | 3,773,957 754,791 40 | 5,973.042 | 1,104,608 40
Sésame . . . . . 6.350 1,587 5o 48,909 12,227 25
Orseille. . . .. 2,012 2,213 20 55,614 61,175 40
Rocou. . ... . 443 487 30 C 1,144 1,191 S0
Cire....... » » 36,047 77,588 70
Cuivre. . . . .. 0,401 18,802 » 0,401 18,802 »
Coton ... ... » » 921 1,013 10
Fibres. . . ... » » 157,081 26,703 77
» » 30,010 33011 »

" Peaux brutes . .

Toraux. . .

2,609,300 35

7,392.348 17
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DE -

L’ETAT INDEPENDANT DU CONGO
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DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR.

Personnel. — Nominalions.

Par décret du 7 mars 1889, M. Vandevelde (F.) a
été déchargé, sur sa demande, des fonctions de Secré-
taire Général, et nommé Commissaire de district de
premiére classe.

Par décret du 7 mars 1889, M. Destrain (Ed) est
nommeé Secrétaire Général en remplacementde M. Van-
develde (F.) appelé a d’autres fonctions.

La librairie C. MUQUARDT (libraire du Roi), & Bruxelles, est ehargée
du service des abonnements. '
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Association Africaine de la Croix Rouge.

Par décretdu 15 mars 1889, M. le lieutenant-colonel
baron Greindl, président du sous-comité de I’ Associa-
tion Africaine de la Croix Rouge, constitué & Namur,
est nommé membre du comité directeur de cette Asso-
ciation.

Décret sur le recrutement des porteurs et des
(ravailleurs dans la région des Calaractes.

LEOPOLD II, Ror pes BELGes,
SouveralN pE L’Erat InpEpEnDanT DU CoNco,
A tous présents et a venir, SaLuT :

Considérant qu’il y a lieu, tant dans l'intérét du
commerce que dans l'intérét des populations indigénes,
d’exercer une surveillance sur le recrutement des por-
teurs et des travailleurs dans la région des Cataractes,
et de réprimer des abus qui peuvent compromettre la
régularité et la sécurité des transports en're le Haut et
le Bas-Congo,

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux,
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Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les particuliers et les sociétés de commerce ou autres
qui voudront recruter des porteurs ou travailleurs, ou
laisser recruter, en cette qualité par leurs agents, des
indigénes des districts de Matadi, des Cataractes et du
Stanley-Pool, devront se munir au préalable d’un
permis de recrutement délivré par Notre Gouverneur
Général ou par le fonctionnaire désigné par lui.  *

Ce permis pourra étre refusé, pour motifs graves,
par décision du Gouverneur Général.

ARTICLE 2.

Les chefs de caravanes ou de travailleurs (capitas)
devront étre munis d’'une licence délivrée par le com-
missaire de district du lieu de l’enrdlement; cette
licence indiquera notamment au service de ui le capita
est engageé. ’

Les capitas engagés par I'Etat seront pareillement
pourvus d’une licence.

Si des porteurs ou des travailleurs sont engageés indi-
viduellement sans lintervention d’un capita, chacun
d’eux devra étre muni d’une licence spéciale.

ARrTICLE 3.

Quiconque aura embauché ou tenté d’embaucher
des capitas, des porteurs ou des travailleurs réguliére-
ment engagés par autrui, sera punissable des peines
prévues a l'article 6 ci-apres.

Seront passibles des mémes peines les capitas et les
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porteurs qui, en dehorsdes cas de force majeure, auront
abandonné les marchandises dont le transport leur est
confié.

ARTICLE 4.

La délivrance des permis et des licences mentlonnes
aux articles 1 et 2 donnera lieu, au profit de I’ Etat, a
la perception de taxes dont Notre Gouverneur Général
fixera le montant, sans qu’elles puissent dépasser toute-
fois, par année, savoir :

240 francs pour un permis de recrutement ;

24 francs pour une licence de capita, si le capita ne
doit pas avoir plus de vingt-quatre hommes sous ses
ordres, et, le cas échéant, un supplément de pareille
somme pour chaque serle supplémentaire de vingt-
quatre hommes ou moins;

3 francs pour la licence d’un porteur ou travailleur
engagé sans 'intervention d’un capita.

Ces taxes, dont Notre Gouverneur Général réglera
le mode de perception, seront dues par les particuliers
ou sociétés pour le compte desquels le recrutement sera
effectué.

\

ARTICLE 5.

Les dispositions du présent décret sont aussi appli-
cables aux capitas ou porteurs ne résidant pas dans les
diétricts précités, mais qui y sont employés au por-
tage.

ARrticLE 6.

Lesinfractions au présent décret et aux arrétés d’exé-
cution seront punies d’une amende de 10 & 500 francs
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et de huitjours a un mois de servitude pénale, ou d'une
de ces peines seulement.

ARTICLE 7.

Nos Administrateurs Généraux des Départements de
I'Intérieur et.des Finances sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 'exécution du présent décret.

Donné a Bruxelles, le 12 mars 188g.

LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

Les Admistrateurs Geénéraux
des Départements de I’ Intérieur
et des Finances,

Cam. JANssEN.
Hus. Vax NEguss.

DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGERES.

Etat civil. — Inscription desactes déclarés tardivement.

LEOPOLD II, Ror pes BeLces,
SouveRrAIN pE L'Etar INnpEPENDANT DU CoNGO,
A tous présents et a venir, SaLur:

Considérant qu’ilimporte, dans I'intérét des familles,
qque les actes de I'état civil qui n’auraient pas été décla-



rés dans les délais légaux puissent cependant étre requs
et inscrits par les officiers de I'état civil ;

Considérant que 'article 19 du décret du 12 novem-
bre 1885 n’autorise le Gouverneur Général qu’a recti-
fier les actes entachés d’erreurs ou d’ir 1'egular1tes,

)

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Le Gouverneur Général au Congo pourra ordonner,
par decision motivée prise aprés enquéte, l'inscription
sur les registres d’état civil des actes qui n’auraient pas
été déclarés dans les délais légaux.

ARTICLE 2.

Ces actes seront inscrits sur le registre tenu par
I'officier de I’ etat civil et sur celul tenu au Dépar tement
des Aﬂdues Etrangereq.

ARrTICLE 3.

Notre Administrateur Général du Département des
Affaires Etr angenes est chalge de 'exécution du pré-
sent décret qul enire en Vlguem ce JOUI.

Donné a Bruxelles, le 14 mars 188g.
LEOPOLD.
- Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Général
du Département des A ffaires Etrangeéres,

Ebm. Van EETVELDE.
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POSTES.

Créalion d'une sous-perception a Léopeldville.

L’ADMINIGTRATEUR Geneérar du Département
des Affaires Etrangel es,

Vu le décret postal du 16 septembre 1885 et spécia-
lement P'article 2,

Arréte :
ARTICLE PREMIER.

‘Tl est établi une qouﬁ-perceptlon de poste a Léopold-
ville.

ARTICLE 2.

Cette sous-perception est chargée, dans les termes du
décret du 16 septembre et de I'arrété du 18 septembre
1885, de débiter des timbres-poste et cartes postales,
et d’accepter, d’expédier et de délivrer les objets de cor-
respondance de toute nature qui lui sont confiés, soit
par les partlcullere, soit par les pelceptlons ou sous-
percepnonc de poste.

ArticLE 3.

Les taxes d’affranchissement des objets de corres-
pondance déposés a la dite sous-perception pour l'in-
_térieurou pour I’étranger sont fixées aux prix déterminés
pour le tarif général des taxes d’aflranchissement.

ARTICLE 4.

Les objets déposés a la sous-perception a destination
de l’etranger ou d’une localité intérieure ou il n’existe



pas de bureau de poste devront étre affranchis preala-
blement a I’expédition.
- Les objets non affranchis arrivant dans la sous- per- .
ception seront passibles des taxes simples, s’ils sont
originaires d’une localité de I'intérieur ou de la rive
francaise ou il n’existe pas de bureau de poste, et des
taxes doubles s’ils sont originaires, soit d’une localité
intérieure ou il exmc un bureau de poste, soit de
I’étranger.

ARTICLE 5.

Les envois recommandés venant de D'étranger a
destination de la sous-perception ou de toute autre
localité au dela de Boma continueront a étre retirés au
bureau de poste de Boma, contre décharge réguliére
du destinataire ou de son mandataire.

ARrIcLE 6.

Tout capitaine d’un bateau quittant Léopoldville
‘pour le Haut-Congo sera tenu d’informer le sous-per-
cepteur de l'heure du départ du bateau ainsi que de-
I'itinéraire du voyage. Il sera tenu de se charger gra-
tuitement du transport des correspondances cui lui
seront confiées par la sous-perception et de les délivrer
aux établissements qu’il dessert pendant le voyage. Il
sera de méme tenu d’accepter au cours du voyage les
correspondances qui lui seront remises par les auto-
rités ou les particuliers, et de les délivrer sans retard
au sous-percepteur a son arrivée a Léopoldville.

ARTICLE 7.

Les objets de correspondance qui ne sont pas excep-
tés du monopole postal, ne peuvent étre regus a
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Léopoldville et ne peuvent en étré expédiés que par
I'entremise de la sous-perception, conformément a
Tarticle 3 du décret du 16 septembre 1885.
ArticLE 8.
Le présent arrété entrera en vigueur le 1¢" mai 188g.
| Bruxelles, le 31 janvier 188g.

Epm. Vanx EeTveLDe.

Postes. — Tarif d’alﬁ'anchissement.

* L’Apmivistratevr GEngrar du Département
des Affaires Etr angeres,

 Vu l'article 8 du décret du 16 septembre 1885 I'an-
torisant & fixer les taxes a percevoir sur les objets de
correspondance recueillis et expédiés par les bureaux
de poste, & destination de I'intérieur et de ’étranger;
Revu Varticle 11 de Parrété du 18 septembre 1885,

Arréte : -
ARTICLE UNIQUE.

Le tarif du prix d’affranchissement est modifié
comme 1l suit :

Pour Uintérieur.

Lettre simple, par 15 grammes . . 25 centimes.
Carte postale snmple . . . . . 10 »
Carte postale avec 1eponse payee . . 15 »

Papiers d’affaires, imprimés et échan-
tillons de marchandises, par5ogrammes 5 »
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Pour les pays étrangers.

Lettre simple, par 15 grammes . . 50 centimes.
Carte postale simple. . . . . . 15 »
Carte postale avec réponse payée. . 25 »
Papiers d’affaires, imprimés et échan-

tillons, par 50 grammes . . . 10 »

avec un minimum de 25 centimes pour les papiers
d’affaires.

Droit fixe de recommandation.

Pour l'intérieur . . . . . . . 25 centimes.
Pour I'étranger . . . . . . . 5o »
Avis de réception. . . . . 25 »

Les correspondances a destmanon des colonies voi-
sines jusques et y compris Libreville, au nord, et Mos-
samedes, au sud, sont passibles des mémes taxes d’at-
franchissement que celles qui circulent & I'intérieur.

Bruxelles, le 25 mars 1889.

Ebsm. Vax EerveLok.

Postes. — Bmission de valeurs postales.

LADMINIS‘IRATEUR GengraL du Département
des Affaires Etlangel es : ;

Vu les articles 16 et 21 du décret postal du 16 sep-
tembre 1885,
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Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Il est émis :

1° Un timbre de fr. 0,25 de couleur bleue;

2° Une carte simple de fr. o,15, impression rouge
sur fond jaune paille, pour le service international ;

3° Une carte simple de fr. 0,10, impression noire sur
fond gris pale; .

4° Une carte avec réponse payée de fr. 0,25, impres-
sion noire sur fond vert pale, pour le service interna-
tional;

5° Une carte avec réponse payeée de fr. 0,15, impres-
sion brune sur fond gris pale.

La carte simple de fr. o,10 et la carte avec réponse
payée de fr. 0,15 sont destinées au service intérieur et
a celui des pays limitrophes jusques et y compris Libre-
ville, au nord, et Mossamedes, au sud.

ARTICLE 2.

Les timbres de fr. 0,25 de la premiére émission ainsi
que les cartes postales de la troisiéme émission, actuel-
lement en possession des bureaux de poste, continue-
ront & étre débités par eux et seront admis pour af-
franchissement des correspondances.

Bruxelles; le 1¢* mars 1889.

Epm. Van EETVELDE.
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AVRIL i889

(N° supplémentaire)

5° ANNEE

BULLETIN OFFICIEL

L'ETAT INDEPENDANT DU CONGO

N° 4815 |

—— P o—— —

DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGERES.

Juslice répressive (réorganisation).

LEOPOLD II, Ror pes Berces,
SouveraiN pE L’Erar INpEPENDANT DU Conco,

A tous présents et a venir, SaLur :

Revu le décret du 8 avril 1889 sur la réorganisation
judiciaire en matiére répressive;

Sur la proposition de Notre Admmlstrateur Général
du Département des Affaires Enangeres ;

La librairie C. M uQ UAl\l)T (libraire du Roi), & Bruxelles, est ¢hargée
du service des abonnements.
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Nous avons décrété et décrétons .

ARTICLE PREMIER.

Sont approuvées les dispositions annexées au pré-
sent décret, coordonnant le décret du 8 avril 1889
avec les dispositions législatives antérieures ;

ARTICLE 2.

Toutes dispositions contraires sont abrogées.

ArticLe 3.

Le présent décret entrera en vigueur le rer aofit 1889.

ARTICLE 4.

Notre Administrateur Général du Département des
Affaires Etrangeéres, ayant la Justice dans ses attribu-
tions, est chargé de I’exécution du présent décret.

Donné a Bruxelles, le 277 avril 1889.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
L’Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangeres,

Ebm. Van EgrvELDE.

CHAPITRE PREMIER.
De l'organisation judiciaire.
§ I. — Des tribunaux et des juges.
ARTICLE PREMIER.

Il est institué, dans les localités déterminées par
Nous, un tribunal répressif de premiére instance.



Le ressort de ces tribunaux est déterminé par Nous.
Un tribunal répressif d’appel est établi a Boma. -

ARTICLE 2.

Les tribunaux sont aulorisés a qleger dans toutes les

: locahres de leur ressort, lorsque I'exige la bonae admi-
nistration de laj justice.

ARrTICLE 3.

Chaque tribunal est composé d’un juge, d’un officier
du ministére public et d’un greffier.

ARTICLE 4.

Les fonctions de juge sont 1emplles par un magistrat
nommé par Nous; celles de greffier, par des fonction-
naires nommeés par le Gouverneur Général, ou, a son
défaut, par le juge. .

ARTICLE 5.

Le Gouverneur Général nomme les suppléants
chargés de remplacer le juge titulaire empéché.
Lorsque, & raisonde la difficulté des communications,
le juge titulaire est empéché de siéger réguliérement
dans certaine partie de son ressort, le Gouverneur
Général peut autoriser le suppléant qu’il désignera
a y siéger d’une maniére permanente, comme juge
territorial, avec telle juridiction territoriale qu’il déter-
minera. Dans ce cas, le Gouverneur Général détermine,
par dérogation a l'article 3 et au chapitre I1I du présent
. décret, la composmon du tribunal et en regle la pro-
“cédure,’ ' ‘
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AgrricLe 6.

Conformément aux dispositions qui régissent les
conseils de guerre dans le ressort des tribunaux répres-
sifs ordinaires, le juge ou son suppléant sera de droit
juge du conseil de guerre & moins que le Gouverneur
Général n’en décide autrement par ordonnance spé-
ciale.

§ II. — Des assesseurs.
ARTICLE 7.

Lorsque la peine applicable est la mort, ou la servi-
tude pénale & perpétuilté, il peut étreadjoint au tribunal
de premiére instance deux assesseurs, et au tribunal
d’appel quatre assesseurs, désignés par le sort sur une
liste composée de fonctionnaires, officiers et notables
et dressée par le Gouverneur Général.

ArTICLE 8.

Les assesseurs ont, comme le juge, voix délibérative,
‘mais sur la question de culpabilité seulement.

Les décisions sont rendues a la majorité. En cas de
parité de voix, celle de juge est prépondérante.

ARTICLE 9.

Tous les ans le Gouverneur Général procédera a la
formation de la liste des assesseurs.

ARTICLE TI0.

Tous fonctionnaires, ceux exer¢ant des fonctions
judiciaires exceptés, tous officiers ou notables agés de
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plus de vmgt-cmq ans, ayant depuls plus de six mowi
un domicile ou une résidence fixe dans I’ Etat pourront’
faire partie de la liste des assesseurs.

ARTICLE I1I.

. Sont exclus dela llste ceux (ui auront été condamnés
a la servitude penale.

ARTICLE 12.

L . . . , :
Al une des. aud1ence§ publiques, le Juge d’appel ou
de premiére instance tireront au sort, le premier le
nom de douze assesseurs, le second, le nom de six
assesseurs.

"ARTICLE 13.

Les juges d’appel et de premiére instance convoque-
ront les assesseurs par lettres recommandées, avec avis
de réception,- ‘ .
ARTICLE 14.

Une amende de 200 a 1,000 francs pourra étre pro-

noncée contre ceux des assesseurs qui ne répondront
pas a 'appel de leur nom, sans excuse légitime.

ARTICLE 15.

A l'audience fixée pour la comparution du prévenu,
l’appel des douze ou des six assesseurs sera fait par le
juge d’appel ou de premlere instance, Le nom dechaque
assesseur répondant a I’ appel sera depose dans une

urne.
ARTIGLE 16.

Les tribunaux d’appel ou de premiére instance seront



constitués lors¢u’il sera sorti de I'urne.quatre nomis
d’assesseurs en appel et deux noms d’assesseurs en pre-
miére instance, non récuseés. ' “

ARTICLE 17.

Le prévenu premiérement et le ministére public
ensuite récuseront, sans donner de motifs, tels asses-
seurs qu'ils jugeront a propos, a mesure que leurs noms
sortiront de 'urne.

1ls exerceront un nombre égal de recusanons, a
moins que les assesseurs ne soient en nombre impair,
auquel cas le prévenu pourra en exercer une de plus.

Le droit de récusation s’arrétera alors qu’il n’y aura
plus dans 'urne que le nombre d’assesseurs nécessaire
pour former le tribunal et ne sera pas exercé lorsqu il
ne s'en presentera pas davantage.

§ II1. — Du ministere public. SN
ARrTticLE 18.

Les officiers du ministére public veillent & I'exé-
cution des décrets, arrétés, ordonnances et régle-
ments en matiére pénale, reoherchent les mfraotlons
 quiy sont commises.sur tout le territoire de lEtat
regowent les dénonciations, font tous actes d’mstruc-
tion, entendent les témoins sous la foi du serment et
saisissent les tribunaux.

Ils exercent leur mission sous la haute surveillance
du Directeur de la Justice. '

ARTICLE 1. ‘

- Les fonctions du ministére public sont exercées, tant



preés le tribunal répressif d’appel que prés les tribu-
naux répressifs de premiére instance, par un magistrat
nommé par Nous et qui porte le titre de Procureur
d’Etat.

Des substituts nommés par le Gouverneur Général
exercent également ces fonctions sous l'autorité et la
direction lmmedlate du Procureur d’Etat.

Le Procureur d’Etat est assimilé aux juges titulaires.

ARTICLE 20.

Dans le ressort des tribunaux répressifs ordinaires,
le Procureur d’Etat ou, par délégation, le substitut du
Procureur d’Etat est de droit officier du ministére
public prés le conseil de guerre, 4 moins que le Gou-
verneur Geénéral n’en décide autrement par ordon-
nance spéciale.

ARTICLE 21.

Le Procureur d’Etat veille, sous la haute surveillance
du Directeur de la Justice,au maintien de ’ordre dans
tous les tribunaux.

ARTICLE 22.

Les officiers du ministére public dresseront procés-
verbal de toutes leurs opérations. Ils constateront sur
le procés-verbal le refus des personnes appelées a se
présenter ou a déposer, lesquelles pourront étre con-
damnées au maximum A cinq jours de servitude pénale
et 100 francs d’amende ou a I'une de ces peines seule
ment.
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ARTICLE 23.

Ils ne pourront faire de visites domiciliaires ou pro-
céder a des perquisitions au domicile ou a la résidence
du prévenu ou de tiers qu’en cas de flagrant délit. En
cas de délit non flagrant, les substituts ne pourront y
procéder que de I'avis conforme du Procureur d’ Etat
et, en son absence, du juge.

ARTICLE 24.

Ces visites et perquisitions se feront en présence du
prévenu, s'il a été arrété, et de la personne au domi-
cile ou a la résidence de laquelle elles ont lieu.

ARTICLE 25.

Si, au cours de ces opérations, il est trouvé des
papiers ou effets qui puissent servir de piéces a convic-
tion ou & décharge, il en sera dressé procés-verbal et
saisie en sera opérée.

ARTICLE 26.

En cas de flagrant délit et lorsqu’il s’agira d’une
infraction grave, I'officier du ministére public pourra
faire détenir le prévenu préventivement. En cas de
délit non flagrant, la détention preventlve ne pourra
étre ordonnée que par le Procureur d'Etat ou, a défaut,
par le juge.

ARTICLE 27.
Toute mise en détention préventive devra étre con-

firmée par le juge successivement de quinze jours en
quinze jours, pendant tout le cours de I'instruction.
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ARrTicLE 28.

Si le prévenu n’est pas présent et s’il existe contre
lui des indices graves, il pourra étre décerné contre
lui, par lofficier du ministére public, un mandat
d’arrét.

ARTICLE 29.

L’inculpé pourra demander au juge sa mise en
liberté provisoire, qui sera ou non subordonnée a
I'obligation de fournir un cautionnement dont le mon-
tant sera déterminé par le juge.

ARrTICLE 30.

Le cautionnement sera restitué si l’inculpe’ s’est pré-
senté a tous les actes de la procédure et pour I'exé-
cution du Jugement sinon, il sera attribué a I’Etat.

"ARTICLE 31I.

L’inculpé pourra appeler devant le juge d’appel des
ordonnances statuant sur la détention préventive, refu-
sant la liberté provisoire ou fixant le montant du cau-
tionnement.

ARricLE 32.

Les officiers du ministére public auront, dans 'exer-
cice de leurs fonctions, le droit de requérir la force
publique.

Ils adresseront leurs réquisitions au commandant de
la force publique ou a son délégué, lequel sera tenu
de mettre a leur dlSpOSlthn le nombre d’hommes
nécessaires.
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ARTICLE 33: :

. Le “Procureur d’Etat pourra commettre prés de
chaque substitut un suppléant qui sera tenu d’obtem-’
pérer'aux ordres légaux du substitut.

ArticLE 34.

Le substitut ou son suppléant qui auront relusé
d’obtempérer aux ordres légaux qui leur seraient
donnés, pourront étre poursuivis disciplinairement
devant les tribunaux et punis d’une amende de 26
a 200 francs ou d’une servitude pénale qui ne dépas-
sera pas quinze jours.

"~ § IV. — Des officiers de police judiciaire.
Articie 35.

Notre Gouverneur Général est autorisé a désigner
des officiers de police judiciaire, chargés de constater
les infractions et d’en  dresser procés-verbal, dans les
limites territoriales par lui fixées. Il détermine les’
infractions qu’ils ont mission de constater. '

ArricLe 36.

Il déterminera leur mode de procéder et I'étendue
de leurs pouvoirs en matiére de saisies, de visites domi-
ciliaires, de détention préventive et de réquisition ala
force publique.

ARrTICLE 37.

Tout officier de police judiciaire convaincu d’avoir



sciemment dressé un faux procés-verbal sera puni des
peines édictées par l'article 43 du Code pénal contre le
faux temmgnage, selon les distinctions etabhes par cet
arncle.

ARrricLe 38.

Le Procureur d’Etat exerce la surveillance immé-
diate sur tous les officiers de police judiciaire.

§ V. — Des grqﬂiérs.
ArricLe 39.

Outre les actes spéciaux qu’ils sont chargés de rece-

voir, les greffiers ont pour mission :
° De tenir le role du tribunal;

2° D’assister aux audiences, d’en tenir procés-verbal
et de copier les minutes des jugements;

3° De conserver les archives;

4° De délivrer les expéditions;

5° De tenir la comptabilité et de faire le recouvre-
ment des frais de justice.

Ils devront, en outre, satisfaire a toute injonction
qui leur serait adressée par le juge et se conformer a
ses ordres.

ARTICLE 4o0.

Ils tiendront trois registres :
Le registre du role;

- Le registre des frais;
Le registre des quittances.
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ARTICLE 4I.

Ils inséreront dans le registre du role les dates de
I'instruction des affaires, les noms des parties, les dates
des citations, des constitutions de parties civiles, des
oppositions et des appels.

ARTICLE 42.

Dans le registre des frais, ils ouvriront pour chaque
affaire un compte ou ils porteront, d’une part, les frais
et, d'autre part, les sommes consignées par la partie
civile. Dés que les frais atteindront le montant de la
somme consignée, ils en donneront connaissance au
juge et réclameront de la partie civile le supplément
indiqué par le juge. '

ART[éLE 43.

Dans le registre des quittances a souches, toutes les
sommes recues par le greffier y seront inscrites immé-
diatement au fur et a8 mesure de leur perception. Les
grefliers délivreront quittance de toutes sommes regues
a quelque titre que ce soit. -

ARTICLE 44.

La vérification de la comptabilitédes greffiers pourra
étre faite en tout temps par le juge oun tout autre fonc-
tionnaire désigné par le Gouverneur Général.

ARTICLE 45.

Tous les fonds regus a titre de consignation et dépas-
sant la somme de deux cents fraucs pourront, sur déci-



sion du juge, étre déposés par le greffier entre les mains
des comptables de I'Etat. :

ARTICLE 46.

Les greffiers titulaires ont le droit de se faire rem-
placer par leurs suppléants; en cas de refus, ces der-
niers pourront étre punis conformément a I'article 48.

§ VI. — Des huissiers.
ARTICLE 47.

Le juge désigne prés- chaque tribunal des agents
remplissant les fonctions d’huissier.

ARrrticLE 48.

Des peines disciplinaires de 25 4 500 francs et d’'une
servitude pénale d’un mois au plus, ou d’une de ces
peines seulement, pourront étre prononcées par les tri-
bunaux contre les greffiers ou les huissiers qui man-
queront a leurs devoirs et refuseront d’obtempérer aux
ordres légaux de leurs chefs.

§ VII. — Des interprétes, traducteurs,
médecins ou experts.

ARTICLE 49.

Toute personne, fonctionnaire et agent de I’Etat ou
non, sera tenue de préter son ministére comme inter-
preéte, traducteur, expert ou médecin dans chacune des



— 100 —

opérations ]udluau'es en matiére pendle, civile et com-
merciale ol elle sera requise par Ies juges ou par les
officiers du ministére public.

' ARTICLE 50.

Le juge de chaque tribunal taxera i la demande
des intéressés les indemnités qui seront allouées de ces
différents . chefs. Ces indemnités ne pourront étre
réclamées par les fonctionnaires et agents de l’Etat
qul seront tenus de preter leur ministére sans rétri-
bution.

ARTICLE 51.

Les medecms et expert% preteront avant de proceder
aux actes de leur ministére, le serment de donner leur
avis suivant leur conscience ; les interprétes et traduc-
teurs de remplir fidélement la mission qui leur est
confiée.

ARTICLE 52.

Toute personne qui refuserait d’obtempérer a la
réquisition qui lui serait faite pourra étre condamnée -
a une amende de 500 francs au plus et & une servitude
pénale de trois mois au maximum, ou a une de ces
peines seulement.

§ VIII. — Dispositions générales.

ARrTicLE 53.

Tout. magistrat ou fonctionnaire ci-dessus désigné
peut étre révoqué par celui qui 'a nommé.
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ARrrticLE 54. ,

Toute personne. appelée a remphr des fonctions judi-
.ciaires, & quelque titre cjue ce soit, doit, avant d’entrer
~en. fonctions, préter, par écrit ou verbalement, le
serment suivant :

« Je jure d’observer les décrets et ordonnances de
» I'Etat et de remplir fidélement et loyalement les
» fonctions qui me sont conﬁéeq.'»

Ce serment sera prété par les juges et tle Procureur
d’Etat entre les mains du Gouverneur Général, par les |
autres personnes entre les mains du juge.

AMICLE 55.

Les autorités judiciaires sont tenues de donner suite
aux demandes d’extradition et aux commissions roga-
toires, émanées des Gouvernements étrangers, lors-
qu’elles leur sont adressées en vertu de conventions
‘existantes ou par I'intermédiaire de Notre Admmlstra-
teur Général du Département des Aﬂalres Etrangeres.

ArticLE 56.

Les juges prés les tribunaux répressifs de premiére
instance ne pourront se récuser ou étre récusés que de
P’avis conforme et écrit du Directeur de la Justice,
auquel les motifs de récusation seront transmis par
écrit.

Le juge d’appel ne pourra se récuser ou étre récusé
que de Pavis conforme et écrit du Gouverneur Géné-
ral, auquel les motifs de récusation seront également
transmis.
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ARTicLE 59.

Les infractions commises par les juges des tribunaux
de premiére instance, leurs suppléants et les officiers
du ministére public prés ces tribunaux, seront portées
directement devant le tribunal d’appel.

Appel pourra étre interjeté devant le Conseil supé-
rieur & Bruxelles.

L’acte sera dressé au greffe du tribunal d’appel.

‘ArTICLE 58.

Les infractions commises par le juge d’appel ou les
officiers du ministére public prés ce tribunal seront
jugées par le Conseil supérieur. o

Dans ce cas, le Gouverneur Général fera l'instruc-
tion préparatoire et aura tous les pouvoirs confiés par
les décrets, arrétéset ordonnances au Procureur d’Etat.
Les piéces de l'instruction seront transmises par ses
soins au secrétariat du Conseil supérieur. ‘

ARrrtIcLE 59.
Le déni de justice de la part d’un juge sera punid’une
servitude pénale d’'un a six mois et d’'une amende de
25 A 2,000 francs, ou d’une de ces peines seulement.
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CHAPITRE II.

De la compétence.
ARrricLE 60.

Le tribunal répressif de premiére instance connait
de toutes les infractions aux décrets, arrétés, ordon-
nances et réglements en matiére pénale commises dans
les limites de son ressort.

Il connait en outre des infractions commises en
dehors de son ressort lorsque le prévenu réside dans
le ressort du tribunal répressif de premiére instance ou
qu'il pourra y étre trouvé.

ARTICLE 61.

Le tribunal répressif d’appel connait :

1* De l’appel des jugements des tribunaux répressifs
ordinaires ;

2° De l’appel des arréts rendus par les conseils de

guerre, ainsi qu’il est dit aux articles 11 et 27 du décret
du 22 décembre 1888.

CHAPITRE III.
De la procédure.

§ I. — Des assignations.

ArticLE 62.

Le juge est saisi par la citation de la partie 1ésée ou -
a la requéte du ministére public.



ARTICLE 63.

Aussitét I'instruction terminée, le ministére public,
s'il juge a propos de poursulvre, communlquera les.
piéces au juge, qui fixera le jour ot Paffaire sera
‘appelee.

ArticLE 64.

La551gnat10n doit étre faite a la personne ou a la
résidence du prevenu. :

Si le prevenu n’a pas de résidence notoirement
connue, copie de 'assignation sera affichée au lieu de
son principal établissement. Dans tous les autres cas,
I assngnanon sera affichée au siége du tribunal.

L’assignation doit énoncer les noms et qualités des
parties, les motifs de 1’assignation et le moment de la
comparution.

" ArricLe 65.

Le ministére public fera citer a sa requéte les pré-
venus et les témoins a charge. Le jour d’audience sera
fixé de mamere qu 1l y alt an moins tr()ls ]ours entref
la remise de I’assignation et la compamtlon. ’

Le délai sera augmenté en raison des distances..

AgrrticLE 66.

Les assignations seront notifiées par I'huissier dési-
gné par le juge

ARTICLE 67.

La partie civile ou le prévenu qui voudront assigner,.
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fourniront au greflier une déclaration signée, s’ils
savent écrire, et contenant tous les éléments nécessaires
au libellé de I aSSIgnatlon le grefﬁer Iancera r asqlgna—
tion. :

§ IL. — Des audiences et des jugements.

ArrticLE 68.

‘Lesaudiences sont publiques, excepté pour les affaires
dont 1a publicité serait déclarée dangereuse pour
Pordre et les meceurs. Le huis clos est prononce par le
tribunal.

ArricLE 69.

Les jugements' sont rendus publiquement et motivés.

\

§ III. — Des témoins.

- ARTICLE 70.

Les témoins feront & ’audience le serment de dire
toute la vérité, rien que la vérité.

ARTICLE 71.

Les témoins qui ne satisferont pas a la citation, sans
excuse légitime, ou qui refuseront de préter serment,
pourront étre condamnés & une peine qui ne pourra’
excéder quinze jours de servitude pénale ou trois cents
francs d’amende. '



ARTICLE 72.

Lej yuge appréciera les motifs de reproche qui seraient
invoqués contre les témoins produits.

§IV. — Des jugements par défaut et de I'opposition.
ArticLE 73.

~ Sile prévenu ne comparait pas, l'affaire est jugée
par défaut.
ARTICLE 74.

Il peut toujours étre .fait, endéans le mois de sa
81gn1ﬁcat10n, opposmon a un ]ugement rendu par
défaut.

ARrrticLE 75.

L’opposition & un jugement par défaut sera faite par
déclaration au greffe du tribunal qui a rendu le juge-
ment; le greffier donnera notification de I'opposition
au ministére public et a la partie civile.

ARTICLE v76.

Les frais du jugement par défaut pourront étre mis
a lacharge du prévenu, alors méme qu’il serait acquitté
sur opposition.

ARTICLE 77.

L’opposition emportera de plein droit citation & la
premiére audience, dont le greflier fera connaitre la
date aux parties. Si l'opposant ne comparait pas, le
jugement sera définitif.
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§ V. — De lappel.
ArrTICLE 78.

L’appel est de droit pour le condamné et pour le
ministére public. Toutefois I'appel du condamné ne
sera recevable que pour autant qu’il aura consigné
préalablement les frais, & moins d’indigence prouvée
et admise par le juge du tribunal de premiére instance.

ARTICLE 79.

L’appel se fera par une déclaration au greffe du tri-
bunal de premiére instance ou au greffe du tribunal
d’appel ; il sera notifié par les soins du greflier aux
parties qu'il concerne.

ArticiE 8o..

Les piéces d'instruction et I'expédition du jugement
de premiére instance seront transmises le plus rapide-
ment possible par le greffier du. tribunal de premiére
instance, ou a défaut de greflier par le juge au greffier
du tribunal d’appel.

ARrticLE 81.

Le juge d’appel fixera le jour d’audience. Les assi-
gnations seront faites par le ministére public ou le
greflier d’appel, selon le mode établi pour le tribunal
de premiére instance.

ArricLE 82.

Le juge d’appel pourra toujours ordonner tel sup-
plément d’instruction qu’il jugera convenable.
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CHAPITRE 1V.
' Des infra.ctlons‘ et des peines en général.
§ I — Disp(;sitiOﬁs générales.
| AgticLE 83.

Nulle infraction ne peut étre punie de péines qui
n’étaient pas portées par la loi avant que l'infraction
flit commise.

ArTicLe 84.

- L'infraction commise sur le territoire de I'Etat est
punie conformément & la loi. Néanmoins, lorsque
Pinfraction est commise par un indigéne au préjudice
d’un autre indigéne, I'officier du ministére public
pourra abandonner le prévenu a la juridiction effective
du chef local et a I'application des coutumes indigénes.}

AgrticLe 85.

Le sujet congolais qui s’est rendu coupable a ‘étran-
ger d’une infraction punie par la loi de l’Etat peut
étre poursuivi au Congo, du chef de cette infraction,

s'1l est trouvé sur le territoire de I’Ktat.

~Cette poursuite n’a pas lieu lorsque 'inculpé jugé,
en pays étranger du chef de la méme infraction, a été
acquitté, ou lorsque, ap1es y avoir été condamné, il a
subi ou prescr it sa peine ou qu'il a été gracié.

ARrrticLE 86.

Il 'y a-tentative punissable lorsque la résolution” de



commettre 1’ infraction a éré manifestée par des actes
extérieurs qui forment un commencement d’ exécution
de cette infraction et qui n’ont été suspendus ou n’ont
manqué leur effet que par des circonstances indépen-
dantes de la volonté de ’auteur.

La tentative est pume de la méme pelne que I’ infrac-
tion consommée. » ‘

. § II. — Des peines.
. ARTICLE 87.

Les peines applicables aux infractions sont :
1° La mort;

2° La servitude pénale;

3° L’amende;

4° La confiscation speciale.

. — De la peine de mort.
ArticLe 88.

Le condamné a mort est exécuté suivant le mode
déterminé par le Gouverneur Général.

2. — De la servitude pénale.
ArticLE 89.

Les condamnes ala serv1tude pénale subissent lear
peine dans les prisons de lEtat, les mdlgenes en com-
mun, les non-indigénes dans des cellules séparées.

Ils sont employés soit a l'intérieur de ces établisse-
ments, soit au dehors, a I'un des travaux autorisés par
les réglements de I’établissement ou déterminés par le



— 110 —

Gouverneur Général, & moins qu’ils n’en soient dis-
pensés par le Gouverneur Général dans des cas excep-
tionnels.

3. — De l'amende.
ARTICLE goO.

L’amende est d’un franc au moins et de cinq mille
francs au plus. Les amendes sont pergues au proﬁt de
I'Etat.

ARTICLE 9I.

L’amende est prononcée individuellement contrecha-
cun des condamnés a raison d’'une méme infraction.

ARTICLE 2.

L’amende se paye en argent ou en équivalent en
nature. .

L’Administration des Finances est juge de 'équiva-
‘lence entre la somme due et le produit offert.

ARrTICLE 93 .

A défaut de payement dans le délai fixé par le juge,
et a défaut de délai fixé par le juge, dans le délai de
deux mois, a dater du jugement s'il est contradictoire,
ou de sa signification s’il est par défaut, ’amende peut
étre remplacée par une servitude pénale dont la durée
sera fixée par le jugement de condamnation, d’aprés
les circonstances et le montant de 'amende infligée
au- condamné. Le recouvrement des amendes pourra
toujours étre poursuivi quel que soit le délai s'il y a
lieu de craindre que le condamné ne quitte le territoire
de I'Etat. :
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ARTICLE 94.

La durée de la servitude pénale subsidiaire n’excéde
jamais six mois. Dans tous les cas le condamné peut
se libérer de cette servitude en payant I’amende. Il ne
peut se soustraire aux poursuites sur ses biens en offrant
de subir la servitude pénale.

4. — Des restitutions et dommages-intéréls.
3

ARrTICLE 95.

Toute condamnation pénale est prononcée sans pré-
judice des restitutions et dommages-intéréts qui peu-
vent étre dus aux parties.

Le tribunal fixe le montant des dommages-intéréts.
Lorsque la partie lésée estunindigéne, le tribunal peut
prononcer d’office les restitutions et les dommages-
intéréts qui sont dus en vertu des usages locaux.

ARrTicLE g6.

L’exécution des condamnations aux restitutions,
aux dommages-intéréts et aux frais peut étre poursui-
vie par la voie de la contrainte par corps.

ARTICLE 97.

La durée de la contrainte est déterminée par le j ]uge—
ment : elle ne peut excéder six mois.

Le condamné qul ]ustlﬁera de son insolvabilité est
mis en hberte aprés avoir subi sept jours de contramte.

La peme de la contrainte par corps est ass1m11ee a
la servitude pénale.



CHAPITRE V.
De Pexécution des jugements.

ARTICLE 8.

L’exécution des jugements ne pourra étre poursuivie
que sur une expédition intitulée au nom du Roi-Sou-
verain et délivrée en forme exécutoire.

ARTICLE 99.

L’exécution sera poursuivie par le ministére public
en ce qui concerne la peine de servitude pénale, les
dommages-intéréts pronohcés d’office et la contrainte
par corps; par la partie civile en ce qui concerne les
condamnations prononcées a sa requéte; par les gref-
fiers en ce qui concerne le recouvrement des frais.

ARTICLE I100.

Les jugements par défaut seront signifiés selon les
modes établis pour les assignations.

ARTICLE IOI.

Si le jugentent ne prononce pas l'arrestation immé-
diate, le ministére public avertira les condamnés-a la
servitude pénale qu’ils aient a se mettre & sa disposi-
tion dans le mois qui suivra la condamnation devenue
irrévocable; passé ce délai, ou méme antérieurement,
s'il y a lieu de craindre la fuite des condamnés, le
ministére public les fera appréhender au corps.

Sur la décision du juge, le délai d’un mois pourra
étre prolongé. ' ‘
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ARTICLE 102.

Le ministére public remettra les prisonniers au gar-
dien, qui lui délivrera une attestation de la remise et
ne pourra recevoir aucun prisonnier que sur la réqui-
sition du ministére public. -

ARTICLE 103.

Le gardien tiendra un registre d’écrou sur lequel il
inscrira la date de ’entrée des condamnés, la durée de
leur peine, la date de leur sortie.

Les condamnés libérés, sachant écrire, signeront le
registre d’écrou a la date de leur sortie.

ARTICLE 104.

A Texpiration de leur peine principale, les con-
damnés devront étre relachés par le gardien, a moins
que ce dernier n’ait été requis de les détenir du chef
de servitude pénale subsidiaire ou de contrainte par
corps. '

| ARTICLE 105.

Les amendes seront payées contre recu entre les
mains du comptable de I'Etat résidant au lieu du tri-
bunal qui a prononcé ’'amende.

ARTICLE 106.

Les greffiers transmettront-aux comptables, tous les
mois, le relevé des amendes a recouvrer avec 'indica-
tion de la date du payement.

ARTICLE 1 o7.

Le cornptable informe le condamné du délai extréme



de payement. En cas'de non-payement dans ce délai,
il avisera immédiatement le ministére public qui pour-
suivra la servitude pénale subsidiaire. .

ARTICLE 108.

Les choses frappéée de confiscation spéciale seront
salsles par le ministére public, qui en disposera d’apres
les ordres du Gouverneur Général.

.

ARTICLE 109.

Les frais seront payee au greftier dans les délais
fixés par le juge et a défaut de délai fixé par le juge,
dans le délai de deux mois. Ils pourront toujours étre
recouvreés quel que soit le délai s'il y a lieu de cr aindre’
que le condamnné ne quitte le territoire de 1'Etat.

Le greflier enverra I'état des'frais au condamue et
ldvertlra du délai de payement En cas de non-
payement, il avertira le ministére public, qui pour--
suivra la contrainte par corps.

Amxcm-: 110.

La partle civile qui voudra faire exécuter la con-
trainte par corps prononcee a son ploﬁt adressera sa
demande au ministére publlc et sera tenue de faire le
payement préa'lable de la somine nécessaire a !’incar-
cération et a la détention du débiteur. Ce payement se
fera entre les mains du. comptable de I'Etat, et le
ministére public ne feld saisir le débiteur que sur la
ploductlon du lequ. '
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CHAPITRE VI
Des frais de justice.
ARTICLE I11.

Le prévenu ou la partie c|v1le qui succombera sera
condamne aux frais envers I’Etat et envers l’autre
partle.

ARTICLE 112.

La partie civile devra consigner, entre les mains du
greflier, la somme présumée nécessaire pour le paye-
ment des frais, d’aprés I’estimation du juge. La con-
signation ne peut étre inférieure & 50 francs, et les
suppléments a parfaire dans le cours de la procédure
seront également comlgnes et appréciés de la méme
f'a(;on.

ARTICLE 113.

Lors méme que la partie civile ne succomberait pas,
les frais seront retenus par le greffier sur les sommes
par elle consignées.

La partie civile en poursuivra le remboursement
contre le condamné.

ARTICLE 114.

L’état des frais a retenir sur les sommes consignées
par la partie civile ou dont le recouvrement, s’il n’y a

-pas de partie civile, sera poursuivi directement contre

le condamné, sera dressé par le greflier conformément
aux dispositions de l'article 117. Cet état sera vérifié et
visé par le juge. ‘
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En cas d appel Iétat sera dressé par le greffier
d’appel et visé par le juge d’appel.

ARTICLE 115.

Il ne sera procédé a aucun acte 4 la requéte du pré-
venu que celui-ci n’en ait consigné préalablement les
frais, & moins d’indigence prouvée, auquel cas les frals
seront avancés par I'Etat sur décision du juge.

ARTICLE. 116.

" Il-sera pergu un droit proportionnel de 4%/, sur toutes
les. sommes et valeurs adjugées a la partie civile.
L’expédition du-jugement ne sera délivrée qu’aprés le
payement du droit.

ARTICLE 117.

Les frais seront tarifés comme suit :

" Tarif des Srais de Justice en matiére pénale :

I. Constitution. de partie civile dans la  Fraee
plainte ou par acte séparé . . . . IO .»
II. Miseaurdle. . . . . . . . . 1 »

ITI. Procés-verbal de tout acte de procédure
quelconque, non compris les frais
de transport, lesquels seront. taxés
par le juge : ‘ : coL

Pourle premierrdle . . . . . . 4 »
- Et pour chacue rdle suivant . '

»

\))v

IV. Mandatd’arrét . . . . . .. . .2 3"
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V. Ordonnance du juge de premiére in-
stance ou d’appel quel qu'en soit
Pobjet . . . . . . .

VI. Actes constatant la réception ou la
restitution du cautionnement, chacun

VII. Indemnités aux experts, médecins,
interprétes, témoins (taxés par le
juge selon les circonstances).

VIII. Réquisition de la force publique
IX. Assignation. Signification.
X. Procés-verbal d’audience :
Pour le premier role
Pour chaque rdle suivant.
XI. Jugement (fréis de minute) . . . .
XII. Déclaration d’opposition ou d’appel .
XIII. Expédition dujugement :
' Pour le premier role .
Pour chaque roéle suivant. . .

ARrTICLE 118.

Francs.

4

»

Chaque role sera de deux pages de 25 hgnes ala

page et de 12 syllabes 4 la ligne.

Tout réle commencé est dii en entier.

Bruxelles. — F. Havez. Imp. de I'Acad. royale.
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Par décision du R01-Souvera1n du 1* mai 1889,
M. Cam. Janssen, Gouverneur Général de I’Etat
‘Indépendant du Congo, appelé a reprendre ses fonc-
tions au Congo, a été déchargé de la gestion du Dépar-
tement de I'Intérienr. M. Cam. Coquilhat a été

temporairement chargé de l’expedltlon des affaires de
ce Département.

La librairie C. MU QUARDT (libraire du Roi), 2 Bruxelles, est chargée
du service des abonnements.
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Ktoile de service.

Par décrets des 3o janvier et 4 avril 1889, IEtoile
de service a été décernée,
Sur la proposition du Conseil des Administrateurs
Généraux, a :
M. Janssen (C.), Gouverneur Général;

Sur la proposition de I’Administrateur Général du
Département de 'Intérieur, a :

MM. Bathurst (H.-F.);
Cronstedt (comte N.-H.);
Dhanis (F.-E.).

DEPARTEMENT DES FINANCES.

Dette publiqgue de 150 millions de franes.
Emission de 600,000 obligalions.

LEOPOLD II, Ror pes Berces,
SouverAIN DE L’Erat InpEPENDANT DU CoONGO,
A tous présenfs et & venir, SALUT :

Revu Notre décret du 77 février 1888 créant, au hom
de I’Etat Indépendant du Congo, une Dette publique
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au capital nominal de 150 millions de francs, repré-
senté par 1,500,000 obligations de cent francs, &
émettre & des époques a déterminer par Nous;

Vu le contrat en date du 31 octobre 1888 et I'ar-
rangement additionnel du 8 janvier 1889, intervenus -
entre Notre Administrateur Général du Département
des Finances, agissant au nom de I'Etat Indépendant
du Congo et sous réserve de Notre approbation, d’une
part, et la- Société Générale pour favoriser I'industrie
nationale, la Banque de Paris et des Pays-Bas, la
Banque de Bruxelles, M. L. Lambert, MM. Philipp-
son-Horwitz et Ci*, MM. Cassel et Cie et M M. Balser
et Cie, d’autre part, pour ’émission des six cenl mille
obligations formant les séries 4,001 & 28,000 dudit
emprunt;

Sur la proposition de Notre Conseil des Admmls—
trateurs Généraux, _

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Est autorisée 1’émission des 600,000 obligations de
la Dette précitée, comprenant les séries 4,001 a 28,000
et representdnt un capital nominal de 6o millions de
francs, a ’exclusion toutefois des obligations sorties
aux tirages antérieurs a I'émission, ces derniéres obli-
gations étant annulées conformément au décret susvisé

du 7 février 1888.
- ARTICLE 2.

Le contrat du 31 octobre 1888 et l'arrangement
additionnel du 8 janvier 1889, mentionnés ci-dessus,
sont approuves. '
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ArricLe 3.

Notre. Administrateur Général du Département des
Finances prendra les mesures nécessaires pour Texé-
cution du présent décret et pour I'exécution du contrat
du 31 octobre 1888 et de I'arrangement additionnel
du 8 janvier 1889; il déterminera par arrété, la date,
le taux et les conditions de la souscription publique
prévue par ledit contrat.

Donné a Vienne, le 6 février 188g.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Geénéral
du Département des Finances,

Hus. Van Neuss.

Conditions de la souscription publique.

- L’ ADMINISTRATEUR GENERAL DU DEPARTEMEN
pEs FInances, :

Vu le décret du Roi-Souverain du 6 février dernier
autorisant I'émission de 600,000 "obligations de la
Dette publique congolaise créée par le décret souverain -
du 77 février 1888, et approuvant les arrangements con-
clus & ce sujet avec la Société Générale pour favoriser
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I'industrie nationale, la Banque de Paris et des Pays-
Bas, la Banque de Bruxelles, M. L. Lambert,
MM. Philippson-Horwitz et Cie, MM Cassel et Cie et
MM. Balser et Gie,

Arréte :

ARTICLE PREMIER.

Une souscription publique sera ouverte & Bruxelles,
le 7 mai prochain, par les établissements financiers et
maisons de banque ci-dessus désignés, pour 1’émission
des 600,000 obligations formant les séries 4,001 a
28,000, de la Dette instituée et régie par le décret du
Roi-Souverain du 7 février 1888.

L’émission ne comprend pas les obligations des
séries sus-indiquées qui sont déja sorties aux tirages
antérieurs, ces obligations étant annulées et devant
venir en déduction des 600,000 titres mis en souscrip-
tion publique.

ARTICLE 2.

Les oiligations seront offertes au public au prix
de quatre- v1ngt—quat1e francs (84 francs) chacune,
payable :

1° 20 francs en souscrivant;

2° 64 francs a la répartition, contre remise d’un cer-

- tificat définitif.

ArTicLE 3.

Toutefois, les souscripteurs auront la faculté d’effec-
tuer leurs versements aux époques sulvantes :

1° 20 francs en souscrivant;

2° 14 francs a la répartition, contre remise d’un cer-
tificat provisoire libéré de 34 francs;
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3° 50 francs du 1° au 10 juillet 1889, contre remise
d’un titre définitif.

Ce dernier versement sera augmenté de 40 centimes
a titre d’intéréts depuis la date de la répartition.

ARTICLE 4.

En cas de retard de payement d’un terme dans le
délai indiqué, le porteur sera passible des intéréts a
raison de 5 °f, 'an, & compter du premier jour fixé
pour le versement, en calculant chaque mois commencé
pour un mois entier.

A défaut de libération le 1o aoit 1889, les titres en
souffrance p(;urront étre vendus aux risques et périls
des retardataires, sans autre mise en demeure.

ARTICLE 5.

La concordance des numéros entre les titres provi-
soires échangés contre des titres définitifs n’est pas
garantie.

ARTICLE 6.

Les titres provisoires libérés de 34 francs, délivrés a
la répartition, participeront au tirage du 20 juin 1889.

Les titres définitifs seuls participeront au tirage du
20 aoiit 1889 et aux tirages suivants.

ARTICLE 7.

Si le nombre des titres souscrits dépasse le nombre
des titres offerts au public, les souscriptions subiront
une réduction proportionnelle.
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ArrICLE 8.

Le fonds d’amortissement déja constitué pour les
obligations émises des séries 1 a 4,000, en exécution
de T'article 3 du décret souverain du 7 février 1888,
sera complété, par prélévement sur le produit de I'émis-
sion nouvelle, a concurrence des obligations A émettre.

11 restera déposé a la Société Générale pour favoriser
I'industrie nationale.

Bruxelles, le 28 avril 1889.

L’Administrateur Général
du Département des Finances,

Hus. Van NEuss.

DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR.

Association Africaine de la Croix Rouge.
Modifications aux Statuls. — Approbation.

LEOPOLD II, Rot pEes BeLcEs,

Souveraiy pE L’Erat InpErENDANT DU CoNco,

A tous présents et a venir, SaLur :

Vu notre décret en date du 3o janvier 1889,
article 24,

% Weica
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Sur la proposiﬂon de Notre Administrateur Général
du Département de 'Intérieur,
Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les modifications, ci-aprés transcrites, apportées aux
Statuts de ' Association Africaine dela Croix Rouge,
et adoptées par le Comité directeur, dans sa séance
du 18 mars 1889, sont approuvées par Nous :

CROIX ROUGE.
Association Congolaise et Africaine de la Croix Rouge.

STATUTS.

Arricte PREMIER. — L’Association a pour but prin-
cipal de secourir les soldats et sujets congolais malades
ou blessés, en temps de guerre; et, en tout temps, de
préter aide et assistance, dans la mesure de ses res-
sources et dans toute I'étendue de I'Afrique :

1° A tous ceux qui,‘ s’étant dévoués aux intéréts de
la civilisation en Afrique, sont atteints de blessures ou
de maladies;

2° Aux indigenes malades ou blessés.

 Elle pourra établir en Afrique et y posséder des
sanitarium, des hospices, des refuges, ou autres éta-
blissements, et faire d’une maniére générale toutes
opérations légales ui seront de nature & lui faciliter
la réalisation de son objet. .

Elle entretient des relations réguliéres avec les autres
Sociétés nationales de la Croix Rouge et avec le Comité
international qui siége a Genéve. '
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Elle pourra, en outre, s'affilier a des associations
ayant un but similaire au sien et faire, avec toutes
personnes ou sociétés quelconques, tons traités d’al-
liance ou autres (ui seraient utiles a son objet.

Articte 2. — L’Association adhére aux principes
généraux de la Convention de Genéve de 1864 et aux
résolutions de la Conférence internationale de Genéve
de 1863.

Elle prend pour insigne la Croix rouge sur fond
blanc. ' '

Elle a son siége a Bruxelles, et se conforme aux
instructions du délégué du Département de I'Intérieur
de I'Etat Indépendant du Congo.

ARTICLE 2.

Notre Administrateur Général du Département de
'Intérieur est chargé de ’exécution du présent décret.

Donné a Bruxelles, le 23 mars .188g.

LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

L'Administrateur Géneéral
du Département de I’ Intérieur,

CaM. JANSSEN.
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Association Congolaise et Africaine de la Croix Rouge.
Nominalions. |

Par décrets des 23 mars, 4 et 12 avril 1889, sont
nommés membres du Comité directeur del’ Association
Congolaise et Africaine de la Croix Rouge, MM. le
lieutenant-général baron de Rennette de Villers Per-
win, le lieutenant-général Wauwermans, Otto de
Nieulant et Charles de Hemptinne, respectivement
présidents des sous-comités de cette Association con-
stitués & Bruxelles, Anvers, Bruges et Gand.

’

Cadres organiques de ’Administralion des districts.

LEOPOLD I1, Ror pes BeLcEs,
Souveraw pE L’Etat InpEPENDANT DU CoNeoO,

A tous présents et a venir, SaLur:

Considérant qu’il y a lieu de déterminer les cadres
organiques des diverses catégories de fonctionnaires



prévues par Notre décret du 5 aotit 1888, constituant
I’ Administration des districts ;

Sur la proposition de Notre Administrateur Genéral
du Département de I'Intérieur,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les cadresnormaux de I’ Administration des districts
comprennent au maximum :

4 Commlssaues de district de 17 classe;
4 1d. id. 2¢ id.

6 Id. - 1d. 3e - id.
12 Sous-commissaires de district;

6 Commis de 1 classe;

g Id. 2° id.

ARTICLE 2.

Lorsqu’il devra étre pourvu a des services extraor-
dinaires ne ressortissant pas directement a I’Adminis-
tration des districts, il pourra étre créé dans les diverses
catégories précitées des emplois supplémentaires en
tenant toutefois compte des ressources budgétaires
annuelles.

ARrrICcLE 3.

En dehors des cadres prévus a I’article premier, des
grades peuvent étre exceptionnellement accordés, a
titre personnel, sans que cette nomination donne droit
au traitement atférent au grade obtenu.
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ARTICLE 4.
Notre Administrateur Général du Département de

I'Intérieur est chargé de P’exécution du présent décret.
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